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AD LECTOREM. 


Broxtis et Moscur, que ruinis temporum fuper- 
ſunt, novis typis, ad novas formas effigiatis, fideliſ- 
ſimè expreſſa, tibi, lector, in manum tradimus, et 
eo cultu munda, qui lautiſſimos poëtas vel oculis 
hominum elegantiorum commendare poterit. Hi 
duo ſane, ut antiquam illam mirifice ſapiunt ſim- 
plicitatem, ità ſunt inter auctores maximè perſpi- 
cuos habendi: nec tamen, vel exſcriptorum vel 
editorum vitio, vel etiàm ſola diuturnitate, ſuis 
carebant corruptelis; quarum non nullæ luſerant 
ordinis primi criticos, et in hac editione, ni fal- 
lor, nunc primam eluuntur. Præterea, locos quos- 
dam, ubi res integra relinquebatur, had incom- 
mods illuſtratos ſperem; quamquàm Latinorum 
poëtarum imitationes non adhibui, nifi que ali- 
cubi meorum anteceſſorum in hoc munere defun- 
gendo diligentiam effugerint. Uſus ſum editioni- 
bus Heſkini, Brunckii, et Valckenaeri; - quorum poſ- 
tremus, in anguſtiori hoc officio, non habuit ſatis 
ſpatii ad vires egregias ingenii ſui ac doctrinæ pro 
more exhibendas. Meleagri porrò Idyllium carmi- 
nibus ejusdem argumenti comitem datum volui. 


—— — 


— . . Yate. 3 


W. 


e 
l FS, 


AD. LECTOREM. 


Doctorum conjecturas, natas infeliciter, et nuł- 
lam veri pre ſe ferentes ſimilitudinem, ſepids di- 
miſimus incaſtigatas; ne illorum gloriam immi- 
nutam velle, aut ſucceſſu proprio nimitim efferri, 
judicibus parùm candidis videreraur. Fraudamus 
neminem, timemus neminem, invidemus nemini: 


doctrinarum quidem copia ceſſuri multis, pluribus 


ſagacitate, perpaucis verò diltgentia, Si in hoc 
opusculo res bene ceſſerit, cæteros poëtas Græcos 
Latinosque, cum codicibus MSS. et vetustiſſimis 
impreſſis, in quantum comparari poterint, colla- 


tos, me ſpondeo had ſegniter aggreſſurum. 


Certè Lucretii carminibus expoliendis labores 
improbos impendi, nocte dieque vigilatos; aded 
ut ſublimis vates ociùs prodire geſtiat, a me non 


paucis illustratus, et infinitis mendis expurgatus: 


RIcARDI porro BENTLEII notis nondùm vulgatis 
comitatus, et ad membranas exactus vetuſtiores; 
quarum una in Academiæ Cantabrienſis bibliotheca 
publicà reponitur, et in Muſeo Britannico tres non 
ſpernendæ: ſed an editor ejus vel mediocria vi- 
giliarum ſuarum præmia fit laturus, vehementer 


dubitat; et conclamare tantùm non paratus eſt, 


inter anguſtias rerum temporumque, 
Frange, puer, calamos, et inanes deſere Muſas, 
Et potiùs glandes rubicundaque collige corna : 
Duc ad mulctra greges, et lac venale per urbem 
Non tacitus porta: quid enim tibi fiſtula reddet, 
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Quo tutere famem ? Certè mea carmina nemo, 

Preter ab his ſcopulis ventoſa remurmurat Echo. 
Sed fortaſſè fuerit conſultius peyzAyrogpe E 
alloqui; atque, ut leo Homereus cauda ap@9epw- 
hey emaoTIGers, me fortiter periculis omnibus oppo- 
nere: ut, fi deficiar viribus, ſpe perſeverem tamen. 

Mihi ſanè propoſitum eſt in hac editione et fu- 
turis, ſeveriorem criticen cum hilariore conſocia- 
tam exhibere; neque auctores, quibus famuler, 
illuſtrare minds quàm emendare; ut tali facto ju- 
cunde fimill detineatur lector, et alatur fructuoſè: 
ut habeant viri, quod profectus maturiores non 


aſpernentur; juvenes autèm, quod cum delecta- 


tione quadam erudiat paritèr, et accendat : me- 
diam denique, qua potut ſolertià, tenere viam in- 
ter ſiccam jejunitatem nonnullorum, et male pin- 
guem vulgarium enarratorum garrulitatem. Si 
verd ſim aſſecutus id, quod improbo ſtudio ſecu- 
tum eſſe pre me fero, eruditorum hominum ac 
candidorum fit judicium. 

Me nimirùm, hominem ſolitarium et axAypoy, 
nullis interea doctorum opibus adjutum, vel mo- 
nendo, vel communicando, vel favendo denique, 
vires et animi tantùm non deſerunt in hac im- 
menſa vaſtitate fluctuantem; 

maria undique, et undique cœlum. 
Erat illud tempus, cùm ſtudiorum meorum fetus 
benevole ſusciperet ACADEMIA CANTABRIGIENSI1S; 
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neque de re literaria, cui me totum conſecravi, 
bene mereri cupientem, quondam ſuum, dedig- 
naretur. Unde hæc igitir Almæ Matri me in 
alumnum ſuum mutatio voluntatis; et ſuorum 
commodorum, non niſi ad doctrinam promoven- 
dam primitùs conceſſorum, a me alienatus uſus? 
Nolui ſcilieet me :hicologorum ignavorum delira- 
mentis diutids ludificari, aut ecclgſiaſticæ ſervitutis 
vinculis illigari patientèr: nolui ſcilicèt non pro- 
fiteri nomen meum inter primos heroum magna- 
nimorum, qui LuUcirFERUM LIBERTATIS, regioni- 
bus Gallicis auſpicatiſſimè exortum, gratulabundi 
ſalutatum currerent. Sed ey Ter7w J)“, GANG 
X&% YAPYT0 pM. | 
Naſcere, præque diem veniens, age, Lucifer, 
almum ! h 
Hinc ille lachryma. Quaſi verd non ſim potids 
amore theologorum noſtrorum proſequendus, qui 
ex mea parte lactis, quod veræ prolis ſuæ labris 
| | Eccleſia matercula immulget, ſponte et lubenter 
| | ceſſerim; qui ad modicos hercle, ſed perpetuos 
i | illos, nec fortunæ ſubjectos protervitati, literarum 
: | fructus, unde unde decerpendos, hand queribun- 
[ | dus me receperim. Enimverd, quosdam, per mo- 
i | derationem atque indulgentiam, per beneficiorum 
| præſidium, in ſuorum civium præcordiis repoſito- 
rum, non ſibi providere velle contra procellam in- 
gruentem, et uno turbine, ut auguror, tam civi- 
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lem ſtatum quam ecclefiaſticum violentèr correp- 
turam; et ſummopere miramur, et ex animo do- 
lemus : : 5 
Quantos heu! gemitus ipfi fibi, quantaque nobis 
Vulnera, quas lacrimas peperere minoribus noſtris! 
Sunt autèm, et natura ſuaviùs compoſiti et emol- 
liti Muſis, qui /4co/ogum atque politicum praterire 
poſſunt et obliviſci, neque averſantur tamèn Ami- 
nem; propenſiſſimis in me, et in ſtudia mea, volun- 
tatibus: quibus non verear accenſere Ri aRDUN 
FaRMEn, Collegii Emanuelis cuſtodem; virum, et 
variis et exquiſitis literis refertiſſimum: qui co- 
dicem Statii, laudatum Bentleio ad Hor, epiſt. i. 
6. 59. cum Lucani pervetuſto, nuper permiſit mihi 
conferendum ; et aliis hoc genere beneficiis pro- 
pediem, ut ſpero, me fibi devincturus eſt. 
Interea, ut revertar in viam, fi quis omiſſos 
mihi graves, quos vocant, accentus, acutos, et cir- 
cumflexos, emirabitur aut indignabitur; et ſe in 
illis commoditates quasdam moleſtiis typographi- 


cis compenſaturas perſpicere confidit; non is ſum, 


qui reformidem in hoc ſtadium deſcendere con- 
certaturus. Hi tamen fibi caveant, ne frivolam 
gloriolam velint falſe ſcientiz captare; et inep- 
tiis patrocinentur, quo minds ineptiis diuturnam 
operam impendiſſe videantur: nam, ut rhetoris 
prudentiſſimi verbis utar, “ inculcatas pueris per- 
« ſuaſiones” (et eas in primis, que reconditioris 
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eruditionis ſpecie blandiuntur) © non facile mu- 
« taveris; quia nemo non didiciſſe mavult, quam 
« discere.” Ex defenſionibus Fo/teri Primattique, 
ingenioſis utique et eruditis, nihil colligo, niſi 
quod controverſia de accentibus, fi ſolidam ſpectes 
utilitatem, mera ſit grammaticorum queſtio; de 
qua laborioſiùs agitantibus non melius reſponſum 
dederis, quàm carmine Catulliano: 

Turpe eſt difficiles habere nugas, 

Et ſtultus labor eſt ineptiarum. 
Quantopere dolendum eſt vobis, doctorum chor! ! 
Latinam linguam his deliciis, melle quovis dulci- 
oribus, carere! | 

Denique, lector, Virgilium meum jam dimiſit 

prelum; ſed non eſt animus bibliopolæ, cui la- 
borem ſcilicet illum ultimum addixerim, ut prits 
evulgetur, quàm in urbem ex ſeceſſu ruris major 
hominum profluxerit frequentia. Vale! 


E Muſeo meo prope 
Londinum, die xx 29 Octobris. 
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Myreri mopPupecis evi Bape, Kung, Hebo · 
Eygeo, GaAcvuM, KURYITTOAE* KU MAATHYTN0OV 
Eralea, x% AeyE TATw, © Anwaero nahos Alwyrs,” 
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Oy t K% TO PIAKLRL, T0 py TOTE Kumpis ABYTE, 
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Mettov &' & KUSS G moriaphioy £Ax05, 

Ketvoy puev TE THIK FLAY KUVES WEUTHYTO, 
Kai Nuu624 xA%87y Opzincs & 9 Apcooira, 
Auoapea MIOKAPIORS, AvRX e KAGAYTAL, 
eva , vymerilos, a of 0s Baro viv 
ETE NOpevaxy KEPOYTI, KO iep9y Hina OpemovIns. 
Otv oe xwxvacc, d ayYxec aXPH Gopeiral, 
ATovploy Youws a Tool, Ka TURK KAEAEVTY. 
Apt de vin mercy Aima MH OLELNGY Ne,. 
Erallea d' Ex pow Couviooero of 0 vaouator, 
Xioveot To Tapoyev, Adwyin Top pvovTo. | 

« At at T&y Kulepeiay,” enaatsoy Epwres* 
NAzve Toy KAY avIpa, TVYWNEDEY ig ELD0gG. 
Korgiòi Ev KAAOY Eðf•, Te Cweorey Adwvis* 
Karhave d d woopa ovy Adwyilr Kunpilog, as t. 
Qcea mavTH AEYOVTI, xai Hi Opues, Ai Toy Aﬀdwyiy* 
Kai Tora uot KAGHOVTI TH MevIex TA; ABpoliTmag, 
Kai maya Toy Adwyiy £v WpeTk 0XnpueyTl, 
Avbea d' eg oduvas epuIavera & 0 Kuvdyoux 
Iavrag av Kvapws, cy THY VARY, OKTEOY Met, 
At ai Tay Kufepuiay anwaero Kaos Nowvis' 
Ayw d avreÞpoxoey, ATWAET0 x%A0 ASwyic. 

Kumpidos aiv0y EPWTH Tis BY EXAGUTEY Ay; As Oh. © 
Qs iòey, ws ev0ruoev, Aﬀwyilos ar yer EAKIS, 
Qs 19s Boivioy Hippo ανα,Qũiev Teo Whom, 
TIzyzas UpTmerarucg xyvpero, Mavoy Adwvi, 
AvgTolue weivov Ado, TAVVTTATOY W5 TE KNEW 
Qs os Ne”, a NaAeR %, ,. 
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Eyygeo rurhoy, Adi: T9 © av TULATOY WE GCLAXT0Y* 
Torro [Ls GIXUTOY, 600 Guy T0 up 
Ay ps amo Woyns es £109 TTOWG, Ne £19) NAP, 
TIveuu.e Te0y FEvTel, To de TeU YAUKU GLATEOY AMEN, 
Ex de mi ro £pWTa" N=) IE TETO PYAGAEW 
Qs auroy Toy Adαοοαν . ents ov pe, ü ugHαννε, pes, 
eye; HDννοe, Afwyn, Ka OUyex tis AYErOvTA, 
Kai orvyyoy Bacinya xz aypioy* d dE TRHAXVE 
Zo, ua Yedg p, KA ν,i%%e TE du. 
Aab, Teprepoya, Toy £u0v MIT" £701 Ap RUTH 
Io Ewev Kge0 Twy' T de MAY KANGY £5 TE KNTASET,« 
Emi 0 &/Ww WHYXMONLIS, EXW d AXOGETTOY , 
Kai A Tov Aﬀwvin, 6 n favs, xa ot Go Se. 
 Oyaoxeis, w TpimoIare nog de wot, ws Ov2p, erl. 
X11 0 a Kubepiine xev0, 0 ava Swual Ewres. 
Toi d aud KECOTOS OAWNE* Th Y AD, TOAILAGE, xu ·ies; 
Kanos ewv, TOTT870Y EMNVHD Sg N.; : 
Q 0X0Puparo Kumpis* enaiataory Epwres, 
At au KE ινj¾ anwnrero nahos AfwvIS. 
Aaxguoy & IIa Towoy exyeer oocoy Aﬀmeyis 
Aiuax Ne Ta 0 mnavre wort lov e avay 
Aiux £599v TIXTE, T 0s 0aKoua THY AvELWIAY. 
Aiatw Toy Aﬀwviv* ATN νο Afwvise 
Myxer" evi dh TOY HYEPH [LUPED, KumTpr 
ET d oribas, err Adwyin QUAAGXS Ce 
Aenrgo- SIE, Koh eg, 70 T0y de ve οS Adwvig? 
Kat vexus wy KAI E0TI KAAOS HEA, OI KANE wy, 
KaT99 vv E, GUGETI, eig EvLRUE;* 
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Ols mera ov ava vorra Toy lepoy un'voy eworhy, 
IIayxpurw xAwvTypr moles ua oTvyvoy Adwyiy. 
Ba de viv oTEPAYNUTI Ka ayfecr r TVY AUTW, 
'Nc Tyv05 TEYVAXE, x aver mays ELUAPRYIY 
Pauye de vin Tupioiciy aAcpart, ga Wwwpuoy® 
OXAuvogw pupk MHYTH, T0 o0y upoy wAET Adwvis. 
Kexailai aSp05 Adwvis ev ci, moppupenoiy' 
Aug 9 viv %\auuovles avacrevayeo Epwres, 
Keipaueyo yaras en” Adi Yo pev UT, 
Os d' er rg £82), bs © evnlepoy arys Paperpys? 
X wev eAuTe melo Alwyidos, 6s 0s nedyrr 
Novo Popeyorv uiwp, 6 0s wipe bei- 
Os d orie wepuyer ow avaribuye Toy Aww. 
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Eobeos Acaumadle nacay e HDνE-c TeNo, 
Kai oTePog efemeraroe Yay Aioy* On e710 Tuay, 
"Yuxy o e aeifouevoy WEADS, der & GU 
At at #24 Toy Adwyiy e, mAE9v, 1 Tue ns, 
Al Xapires xAvovl, Toy vie Tw Kivupasr 
NAaero uxaog Advis, ev GAXA ANTI AE,: 
At au d og Azyovli mou ννννν⁰ y Tv . 
Kai Maio a Toy Afﬀwviy vaxaAdlsoly, Adwvwiy 
Kanoy engxzide8Ty* 0 de h 0UX ETANBE 
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Att 0's THAW KAGUTGL, THAI EIS ETOS GNAQ OUKAUT OL, 
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IZETTAS eri Kwpo5, £ GATE d r 

Open Sue, TOY amorponoy eidey Eura 
E79%uevoy wt00 ToTI KAQIOY* ws d EvOUCE, 

Xauswy , On ey “] Opyeny GUTW, 

Tos K%A% WS M WAYTHS EM KAAGANTI GUYATIUOY, 
Tz #% Ta Toy E2wT% ura AMLGBEIOKEVE. 

X THis, AIYKALWY EVEN, of De 0UTEY AMAYTY, 
Tg #&AXHLWS H , 907 LpOTEER WEETSUY , 
'Os viv Tav3z Teyvay eN0akaty ua NEYEY GUTW, 
Ka ol dg Epura ua ev0y* AVTAP 6 MpeTRUS 
Mez1919oy X4v7TE KAPT, KU KueiSeT? MAINN 

Þe1929 g Dy ο , ns eg rode TWRYEY EDYEL: 

ÞeEvye [AXKPHY* KAKOY EVTL 70 Iproy* ον ονõẽƷ- ETON 
Eig 6 x% put viy & 19 d avepos Eg WETEOY æ ns, 
Os rog, 6 vu Gevywy Ka AMKAEv0G, AUTOS RAB gr, 
Ex hui e£amivas, KEBANRY EMI TE40 xt. 
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Ns aeye, X d pey annvley eyw 0, 00% BDνð—E - 
&000v | | 

Nymiog, ws e9eAovra matey Toy Epwra did a 
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'Orog 3 Egg u, e39a%tev epwrvac, mayr e99xx9v. 


EIAYAAION N. 


TAI Mofa roy Epwra Toy aypoy 8 ““, 
Ex 9up.w de GIAELYTL, XA EX T0905 RUTW EMOVTUU' 
K yy eU apy Yuyay Tis EXw9 AVEpaATTY Hein, 
Tyv0y UmexpevyovuTl, HO On efEAoTt OIKTKELY: 
Hy de vo rig Egwri dovE⁰E, bs du HEDUẽ¼m, 
Es Tyy0v WXHAGX TATK EMEIYOUWEYHL MEOPELVT). 

Maprus &ywv, ür puu3og dd enkero Tao ANGST 5" 
Hy py yap BpoTov RAX0v, 7 abayaroy TH, HD 
Bau Se pe YAWTTH, xa Ws THO GUK e UeSer 
Hy d' aur” Eg Toy Egwra ua & Ab, u Tiomehioow, 


Kai T6xa jul Xauphhra 0 TTYLGTIS gen WIA, 


V *= 


BIQNNOE EIATAAIA. 


EIATAAION &. 


OTK o, ob emeoiney, & pn aloe, Terr das. 
Ei [01 KAAK FEEL TH Ervin, xo THIE [LBYK 

| Ku9og emer Sy oovrh Th wot mxHpHs wiaoe Moema 
Ei 0 AN afex TRUTH, Ti 01 MOAU MATOVE WOXH) 3 
Ei Her ya? Biorw Gmnovy HEOYOY ALILLY ENWHEY 

H Kpovidag, y Moon TAUTEOMOS, Wil ayverdai 
Toy e £5 EV4pI0UVHY AL HOEuATH, TOY d e HN ev 
Hy Taya woxhy;,oavri nog voTepoy ET9K Gexeodas. 
Et de Seo xarevevray £v% yoovoy &5 roy eve 
AySpwmnbis, ua T0908 Ppayuy Kai piove TAYTWY, 
Es ro, & 0eA0%, KAUATWS x eig EFY HR WOVELES 3 
Puyay 0 ay TiVO; MOTI KEPIER au MOTI TENVAS 
Banraojpes, inepovres Kel WOAU MATOVOES oN 
Aahouedy 1 apa mayTEs dri SvYATU YEYOUETIC, 

X ws Ppayuy ex Mopas AXAXOuES XNpOvOY j— 


KAEOAAMOE xa, MYPEQN. 


EiduAnioy on 


KAEOAAM O. | 
EIAPOZE, o Mupowy, Y Xeipalos, 1 6Iwonupw, 
H 9zpzog, Ti To au; Ti 0s TAE0v EVYERL EVILY ; 
H 92805, Gvixe THYTH TEAEIETOL GOTH [LOYEUES 3 


8. BIQNNOE EIATAAIA. v. 4. 


H yauxepoy ονονννοον, OT av9pacs Aiypos EXAUGPH; 

H xa j due; emer xa HEWATI WOAAG = 

OxAT*Lev Y aenyen Te Ku OW; 

H Tot x&A0y £&p TAe0y Evadey; eure, Ti TH Beovy 

Alcerai ; NE Yap emMETPUMEY d TY0AG ATRIAL 
MYPEQN. 1 

Kciyeiy 8% emecine heyia æονν Broruc 

Ilavra yap inipa THUTH, x dA · ce Os EXATI 

Etepew, KAzodawe, T0 HD WEAEY (NOV GAAWY. 

Ovux e9eaw Hep0g mpev, ems TOKE ju KAIOS o- 

Our ehe @frvomrupoy, emer yoooy we TIXlEr 

OuXoy Yyelua Gepelv, viper KEULYOY TE, GO ονs. 

Eixp £101 TEmoJaToy Aw AUKARAYTI TApe, 

Avic WIYTE Xpu0g, WY d, Appre Bapuye. 

Elco TAYTH xt Tayr, £1995, dq ec Bracry 

X' & ug a pοπιũ—ð̊ i 1a, x dig as. 


* 


— U Ur H — 2 TOR — ? — — . — 2 aa Let 
« * er a 
. = l —_ 
— — — — 72 l = to —— — aunts weather ta cows; Fg. 6 


— 284 4 


— g — >” —— a 
, — — 22 — 8 
— — — . —— 
nnn 
- 
> 


——— 
„ 


v 
0 
(| 
F 


1 
[ 
11 
\ 
i 
# 


= —— — 
— = o - ve — 
rr 


2 —ů—ů— vs 
* — 


E IIIOAAAMIO S 
AXIAAE QL N AHIAAMEITAS.. 


Eidanuoy g. 


» bo 2 
—— SIEEIGE — — 

— 
„„ r 


MYPENN, AT K IAA. 


. MYPYENN. 
AH. vv T1 pol, Avxida, Lac Ao per0g dd ALY VET, 
Tpepory, yAuxubupuoy, egwrinov* oi 6 Kuxawy 
Azioe Toaupapog en cio Tararus ; 


A 
we 
— 


v.4 BIQNOE EIATAAIA. 


ATKIAAZE. 
Kyy n ovpio ev, Mupowy, ©1309* GANG Th peru; 
MYPEQN. 


Exupiov, w Auxi0a, garw WEALS, ddονν EpWTR, 


Aab DIY , XAfpioy e, 


TIws mais £0 7ou70 gos, cx 85 EWVELTATO WOEGAY, 
X' wnrws Ev Kwpars Auxopyliow, apa Meyuon, 
Kyayoe roy AMAUTOY Axinaca Ayivapar, 

| ATKIAAE. 
Aoracs Tay Exevay mo9 0 Bunonog, aye d eg Ida, 
Otywyn Kaxoy banyo;* ENXWEATO 0 & Naxeoaimuy, 
Havra de Auoy ayeipey Aal (ou9s x Exayy, 
Ours Muxyvaluwy, our Hug, ours Aaxwywy, 
Meivey £0y xara Sw) Gerwy TusIaumor apyt. = 
Aas a N ey xowparis Avxopyoot pevos A νν u 
Eigiæ 6 ave miwy £NIKTKET?, KAL Eck AEUNR 
Tapherieoy xonoy e,“. EQavET0 0 UTE Kwpar 
Kai yap iwoy rv cis Syauvero, XX T0T0y e ο 


| Ruovecus Opus Hj. X21 T0 Balows 
 Taplevinys ebaoge, xouas 9 emuxage KaAumlen 


Ouuoy d avepos EINE, Kau avepog EINEY EPWTR. 
Eg asg d em v mapiceros m 
Kay more H KEWAS EPIAY XE, MONAGKI 0 QUTAS 


 Erapoyo v0.0 i,, TN d jm d ata mmnvy. 


Hog d oοσ GAAQ GUY d νναν N MAYTH 0 emo), 
Emevdwy N eg d Ae VU KO NOYOY GUTA: 
AXAQU peEy KVWT T0 GUY ANAYAGEOLY o , 


AuTap e&yYw yg, pouya ov 0s, vba, x] · 
8 


n 
- - 

— — —— — — 

—— — — —k— — 
— — 2 


— — 


— 


Y 
: 
"7 

i 

o 

« 


| 


K — ·—— 4 I Ia A IIS ao ns 
— ——ͤ— — — —— — - 
£2.” ck 
7 . 
- 


10  BINNOE EIATAAIA. v.29. 


Aj 0vo maphevixai TY νe, a dv Kance 
AXAG pp0vGu KATH AexTpa xageuTousse dde wr 
NuToa Yap, &9 0Aodg, ps KAXWS A ο M H Ee. 
Ou yap £yw 00, — | 


EIAYAAION . 


* 


EIIEPE, Tas eparas ypuoeoy ,d ABpoyevya* 


Emre, XUayers iep0v, p, vv AYHALT, 


TooToo apauvporeeos pyvas, Goo EZ0Y 05 AOTPWY, 
Xaupe, Frog xa pol, TTY WOLEVIY KNLGY RY OVTLS 
Avri oeAayauas Tv 0199 20g" wha -u, 


Euuepoy HPXOevT., TAY WY d GuX emi Pwpay 


Epyopucu, 09 iva vuxrog Wofropeovt EVOL Tow, 
AN E80%w* KXAOY Os T E6tTORULEYY E] 


EIATAAION O. 


AMEPE Kvmnpoyevya, Atg Tex05 e Oaaacoas, 
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OABIOI oi G1Agovre;, era 10 UYTEPUWYTI. 
Oab9g yv Ocxoevs Tw IIe. So TUApEVTOS, 

Ei Xa UpLELNINTOWO KATTAUYEY ei Alda. 

OABug yy xaremuci ev “Ei: Opeoras, 
Oben ol Evyas Tlvradas apyro neaeuges. 

Hy LE, Aiaxidas, erapw gwovros, AN AE⁰ν 
OaGs yy $varuwv, ori oi opoy j,, RIRUYE. 


EIS TAKINOON. 
1 
AMISAYZXIA Toy ibo ED Tooov ﬀAY0S EXOVTA. 
Algero Gacuanca navTH, Of ay 3 emebwoaro Texvay* 


Ree 0 apEpooim, as VEKTALL PREV, AMAOTAY 
NT#2.ay; Moizauos 0 avanrtec EApmarc H. 


5 0. 


OT X#&A9y, w S, WAYTH A0Y0v MOTI TEXTOVE S]“, 
My5 en mavt” 0>AW Ype0g 10'NEphev* GANG XG AUTOS 
T:yv205% oupryſa* mee 0s TH Mees e. 


WY» 


MOIZAZ Epuws #24204, Mouoai Tov Egura Gepoey* 
Mora Toa Moira wot ae mogeovrs Oidotey, 
Tas YAUKEpRY (WOATHAY, Tg ©XEMAK0Y GIV0Y ouTey. 


12 BIQNNOE EIATAAIA. 


oF, 


EK Oawivys paiapiylos, ixws Noe, Wits IONS, 
X' dug eg pw X1h0v KOLAGUVET UL. 


7 
bE © 


ATTAP eywy Pacevua e Gov, eg 70 wile; 
Tyvo, Tort Wapaygoy TE xa ion, Wilueoowy, | 
Aioooweves Tarareiay anyveat Ta50s yYAUKEIAS 
Epurideg voTATIO EY fl NERO OK AMOAENY wy. 


f 
10 r. 


MHAE Amng u ayspaoroy* env of d Holbog dd 
Mio Do ed · Tory de TH MPAY PATH XPETTOVA Tt. 


Fl 


MOPSA SA uren He KAAGY, GvEps 0 GAKA. 


TEAOE. 


 MOZXOTYT 


E IATA 
—ͤ —— 


EPNE APAIIE THX. 
Eid uNM²˙uu &. 


A KTYIIPIE roy EpwrTa Toy bie uaxpoy ERwoTpy® 

Ei Tis evi T600040k TAAYIWHEvOY erfey Eur., 
ApameTi0ag ep.95 EGTW* 0 WAYTAS Yepag EEE 

Mic dog To, 70 GIA% pa T9 Kunpioos: qv d ayayns vi, 
Ov yup yov 76 PIAAUR, Ti d, wheve, Ka MAEDY EE. 
Eori d' 6 Tas re jꝗe-u-˙αegs· Ev e, Macs walls vive. 
Nou r le 8 AeuK0G, ro- d i. 0pata 6 avrw 
AptuvAGd KA ] νοννννινννẽ KANG e, 090 ARATLA* 
Ov-yap woy voey xa Pleyſerai ws pert, Se 

Ey 0s YoAG vo0g ECTIY* AvApepl;, YMELIMELTAS, 
Oudey arateuwy, d Borbog, ypc. / H]. 
EuTmA9X%y0v To xapayoy, EY d wapoy To mpoownoy' 
Mnnxuac wey TyYvw TA Nepudpia, warp 0 Baxner 
Ba xeis AYepovra, Kat els Hidew Hi.. 
Tove wey To YE Twp, yoog Os oi EWNENUKATTH 
Kai mlepozis, ws opris, e hAATT en anAWs, 


—— — 4 
— — 


— 


— q 8 : ERNIE 


— — A TAE 


———- 
_ Ne Ea a 
— — 


— ng 


14 MO EXO T EIATAAIA. V. 17. 
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O7770, pA qοα, peyay move HET, 
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Kay oi Arypageors d D, nateverye 0s nov. 
H os u ApPRAPARTNE, XU YPERG YEWETW ABI 
Io Ao amo TTOMATWY are, xai KUTE TAUPOY. 
Abrap 6 WEININIOV jhUXTTaTo Pains x" “, 
Mvuy@ovis8 Atyvy 7N0v &vymuovTo0g AXBE1. 

NxAace CE mpo modoiiv* ebepxero 0 Euvpwneiny, 
Avyev ere Xa 0 MAQTY deuαο VWTOV.. 
H de Palumrroapor perevvens raphevienoi· 
AevJ, S ragai PAR ca Guy NIKes, og er TwOe 
"Etopevai Tavow TeomwneIzt dN ap amacoas 
NewrToy umooTo eras avatcterai, oa me vits. 
Tleyus 6 ercidzerv NK MEAN OS, OUTE Th TRY 


 AXAQT1 TEOTEGINE ve Os Ol, UTE Scorog, 


Aiowos audits, wevys d emvevera auvdns, 

Qs Gamery, vwrouow ePitave pweiliowo ar 
Al & , ERAETKOY HPap © AMENTARTO THYIS, 
Hy SsAtev apmatas” wins d em movroy i | 
H & peraoTpe pleura S XAAEETREY ETGUSRE, 
Xeipas 9peyvupeyy” Ta, 0 0k EVyAyTI KINAYELY, 
AxTawy & emivas m0 ow HEN, ore CerGis. 
Nyzeives d avelucay e anos aid apa nacg, 
Kyreioig VWTUTLY EPThEYHL, UAGENEOVTO. 
Kau & auros Papuismos umeig anos Evvooryas, 
Kut xarifovuy, d YETI KEAEVES, 
AuToxaoryvirw T0 0 apps wiv wyerelovro 
Teirwyes, Toro Balvgcos AvATTIPES, 
KoyAvios TAYROK τνον ,h bog. 


H & ag, epsgopery Zyv0; Borois ei vwros, 
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Th pe e rag GOMXOV KEPRS, EY Xeps 0 GAA 
Eipus WopPpupers do , og YE i Wy 
Geo EPEAXOUEYOY WOAITS GALS UOWETOY UIwp. 
Koamwdy d ayeuow mennog BaJug Evpuwnens, 
Ic viz Te vgos* EARGBPICETHE Ge u. 

H', 6s dn yas ano TxTpIOOG EV AvELYE, 
ÞayzT0 d our” axTy Tis anppolog, our 0poy amy 
A* 216 pev umepyey, eveple Os movrog ameipuy, 
Aug £ mamlnvaca, TUM AvEvEIRAT) ©wvyy* 

ITy ps Segels, beoraupe; Ti; ; Mws de xereulocy 
Apyanreucs Todeoos Niepyent, ode JUARTTAY 
Aztuaiveis; vivo vy ap e ονEẽ., £071 SAAUTTE 
Qua, THU I RAY. TEOPEBTI ATUpMOY, 
IIOI o o woroy av, Tis e xnog eooel ] n; 

H ga Tis £0'0s Ye0g; T4 Bevig aTEUTR petals ; 
Ov aA SeAGIves emi X Ho, OTE TH TAO 
Ey wovTw GTEIN801 Ov 0s Y, Kai xATH TOTO 
AF0%05, HioTes* XyAG OE TH OW ger. 
H Tay& xa, YA%uxnS5 reg Hegg dο ae, 
Eixeaog anlypuct ToTYTERL OWYOLTIV. 
Ot wot, eyw peya by 1 qu αν])ꝰe eg, 1 pt Te Swe 
IIaręog anonp Ains0X, Ks. £m ery Boi , 
Zeuyjy vauTIANY EGetw, KA TAACOAL Oy, 
AA ov jubl, frelewy TANG GAG, Evyooryae, 
"IA29%; UvYTIATEING EENTIUGL ELTOPAATYAUL 
Tov38 uaTIRUYOTH MAY πνονννν cnet" 
Ouz ce Yap TAUTH UEPNOpets VypH Kenzie, 

| Ns Bare Tyv 0 wie rose νL] eveurepms Bag? 
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Oaprel, maphevncy* pn dedνν˖§ mor? 00G. 
AuTos Tui Zeus æiui, xai cue £100/u04 ELVHL 
Tavpos* ere Ouvapai ys Pavy mera 6 Th 0erow, 
Dog Ge moJog e, TI0%V GAG ETEYTATIUL 


Taupw eei0opevoy* Kpyry e os Cegera Vn, 
H ee, xa auroy, u vu αννα Teo 
ETooera eg e e e KAUTES GITUTERL vic, 
Ol oxymleyu anaoy emixhovicuory E00vTH, 

Qs Sr KN TETEAETTO TH MER PATO* ge To prey On 
Nuri, Zeus de many ere Averaltero gh" 
Abs de of purpyy* ua 0 Aegos evruoy Qeai. 

H de, rapog x87, Zyvos Yee! aura MH. 
Kai Kpovion TEXVG TIMIE, KOU GUTING YWETO WITS. 


EIIITASIOEZ BIQNNOE 


BOTKOAOYT EPQTIKOY. 


EidvaAtoy 7. ; 


ATAINA pu oT0/XY8Te, vamaur ua Awpioy ud, 
Kai morgutuwo, KAGUOITE TOY LEpOEvTH Biwyar 
Nov, @uT%, t p20 9s H RATER* YU ννjνõi ee, 2 
Avbea, vuv oTUYVOLTI AMMVEINUTE Kopun30is* 1 
Nor, god, GOνν,‚ e H TEVA, VU) AVELWIA 

Nor, vaxivJe, , TH YPALILATHR, KO TWIE09 Os Ol 
Aapeays ov WeTKANT KANO ed MEAINTOAS, | 
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Acvere, Tixs u, Tw mevIe%;, apygere, Molt. 
Adoreg, ai muxuvoow oIupopevai mor! PLANS, 
Nauazs Tos Emeaois ay yerate Tas ApeSoIoas, 
Ori, Buwy TeSyarey 6 Pwnoroge oͤrli ovy auvrw 
Kai ro mwenog TEXVAXE, Ka WAETO Awpis ANIOH. 

Aeyeres, Emerixai, TW rey dgog, agyere, Moog, 
| ZTpunovios Aube rag U9ATY , KUKVH, 

Kai yoepois TTILATES TL ENITTETE MEYILOY Md, 
Ola uperepois mort YEIAETL tym puy ads | 
Dr £x Altos epvog. ] 
Eirare 0 av xweas Oe, mate nurus 
BioTovigus vuupariv, AnwAerTo) Awpios O Ge. 

ApyerTes, Eixennal, Tw WEvIe0, ApYETe, Maura. 
Kev, 6 THS “ EPROPAIS, GUN ETL PMEATEL, 
Ov er” epyuuizuoy vn Ipuoly E · 

Anna mapa TIeryi weros Adiaioy Gerdel. 
Nrex d eoty apwva xa al Boes, a moT' AvAvers 
IL,ao99 eva, YOtOYTI, HALL OUK EJEAOVTE VELET I Als 

Apyere, Eixe inal, Tw WevIe0g, A, Moat. 
Teio, Biwy, £XARXvTE TRYvY [0p0y RUT915 AMOAAWY, 
Kai Earp mupy70t WEAKLY YLAWVG TE Tleawna, 

Kai TIzyes, c Yuvrs T9 Toy Menrdg* aire xa) nay 
Koxyices woOupayro, 1s viana IAKpLR YEYTO. 

Ayw 9 ey merpaicty 00upelai, wh jus 

Kor er umu TH TH YEAER* Ow 0 em heJpm , 
Aev3zec xamoy epre, T% 0 a e mavT S0 Nu. 
Maawy 0UX Eppevos x09 YAXYOS, N WENL TWEAWY* 
Karlagye o e unapw AUTELLEVOY* e)? Y Ap del, 
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To Heile c TEIYAXOTOS, KANG TEUYATIU. 
Aoyers, Tixæ xai, Tw WevIe0, aper, Moods. 
Ov Togoy EVRAIGUTL MAP Rack pUPATO de, 
Ouds Togoy TK HEwEy evi THOMENGLOW any, 
Oude Toooy Ipnvyoey av WpER, fla YeAiduy, 
"Adxvoves © & Tooooy en aye iaxe Kit, 
(Apyere, Tixs aM, Tw w . eo, cp, Mola) 
Ouds Togo) YAAUKILS Ev Kupaos Kypurog afey, 
Ov ro awoioy ev HYKeET THAO Tay Ag, 
Inlapevos rept THuA, KIVVEATO Mepwvoves opvis* 
'Ooc0y anoPbiunevoo xarwivpayry Bic. 
Ager, Tixsν,ElH, Tw WEvIe0S, ApYere, Mora. 
Adoyideg, Taco Te Kehiloves, dg ro ETECMEY, 
Ag Aeazei g00aoxe* xabegTopera mori MpejhvIG 
AvTWY @XAGAGIOI, EXWHPOY* a] ue WYELY 
Oprides, Abreise de, Tereiades, HANG KL Su j . 
Axe re, Tx, Tw Tevgecs, apyere, Mood, 
Tis To9x% oa ovarylt periteral, w THmoIare ; 
Tis 9 ems oo45 HAAR pros Dy oe TTY ; Tis BpaTvs BTWS; 
Eig Eri Yap TvEEL TH 0 yEMNER, Xa TO TOY KONo. 
Ayw d ey 00v0x8001 Tex; £71 (BooxeT avidas. 
IIavi Gepw To peATopa TAX, Ay KAXEVO; EPELTTL 
To oro. d¹,L , wn ds vręga TE PEPYTHL 
Apoyers, EnMEennxal, Tw WevIe%;, apyere, Moray. 
Kaas: xa TM te T0 c EAI, dy r evepmes 
"Eofoperay Tet T0 rg Hier or . 
Ov yap iwoy Kuzawn eriofeo* Toy H epevyev 
A aa Tanraruc, oe 5 diy E : - 
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Kai vvy, Aaogpery Tw xvudlog, es Waualuoy 
Eder £omuoicauct, Boos d eri oe vouevel. 
Acer, Emennal, TW WevJe%, aoyere, Most. 
IIavra 70, w Bora, Euynarhaye Cwen Ta Mucay, 
Taodevay EC0EYTH DIAAUATH, YEINER MALT" 
Kai orvyv91 TE THLR TEWY KAGIBTIY Epwres, 
A KuTpis gg Ts TOAY MAECY, 7 T'9 , 
To mnoway Toy Afwyiv anoIv9TK0VTH N. 
[Apyers, Lins, Tw He, agyere, Mora] 
TaT9 TY, W MOTAUWY UYVEWT RTE, OEUTEECY - 
Tero, Meny, veov axy0g* anwhero “ HD Ownpog, 
Ty,y9 T0 KaAAAonas YAUKESOY TTOG* HAUL TE AEVYOVTE | 
Muzeo 9a xxoy vin WOAUKAKUTTOUCI pee ο¹ẽEC 
Iaouy d emiyoas Cwvls GAR" VU) TAXI KANOY 
Tiza dancvsig, xavw d em Ee rann. 
[Azyere, Enehna, Tw meviex, agyere, Moira] 
| Augoreoo Tmxy 25 WEPALEYN og way emie 
TIzyaoids xoxyts, 60 exe moun mas Apevucas* 
X u. ToyIapsoo taAGy afoe Ovyaroa, 
Kai Oeridog ue vie, xa ATpaday Meveracy: 
Keivos © 8 woAtuss, 8 dangννñ aa d, e 
Kai Pura; EAVYUvVE, HOU REI WY EVIELE, 
Kai ovgryſas erevye, xo alex MOTH ApENYE, 
Kai Ta wy £91020K8 GLAALATH, X04 Toy Epwra 
ETze$ey e X0AWUTL, XL mee98 Thy APZo0Tyy. 
Azyere, Tx, Tw TevIJe%G, Ayers, Mucai. 
Taz, Bicoy, Doves TE XAUTY , OTTER rayra · 
Acne wey You 0s TOAY Tg HE, 
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24: MOEXOT EIATAAIA. V. 80% 


Ida gον⁰ 8 no9z0vrt Toroy Borwriles TN 


Od Togo Aaxaiw Ter wuparo Ago 30g . 


Ouds Tog0y Toy Key ewvpaTro Thyio AgTv. 
Te h Apyinoggonr de TIapog* avri be Eanpes 
Eig eri Tv 70 WENT WY KIVUpETCU & MITVAGYR. 
[Apyere, EmeAnai, Tw wey3e0s, age, Moog] 
TIavres, Gov ROMUSOY TEASE OTOUA, PPUKINIATTOU 
Ex Moto ay, 00 197 V0y AYAXAGUOVTI IRVOVIOG. 
KAaue Tx ej, T0 Eames xnevg* ey Gs Kò⁰ i, 
O wpiv weidiowyrt GUY OpuaTl BaOpIS eo , 
Aaxg% voy Avnxidas nAgiwy Yee EY TE MOMITOUS | 
Tęioriòι’ morapw Spe map AN, Oihyras: 
Ex de Evoaroouuo Ocoxailog* aurap &yw TH 
AuTovinas 00uvas PEATW lueHog, — Ceyvog wins 
Binx9AiNudas, GAA, KT E00%%h0 Te0 pASTTAS, 
K puwoas Ta Awailog* appre ,, 
AXXois wev TE0y 0\Gov, £91 0 ameremes Qu. 


Apyers,  Elxennau, Tw mevIeo, Upyere, Moat, 


Ai al, TAL WAAKY 2 [Lev EMXY KATH KAMOY OAWYT HL, 
H Ta YyAw5% Teva, To T' evixaes 8009 avyhov, 
Torecoy av Cwovri, Ka eig £705 AAA QUOTE 
Aumzs &, oi wey tru u% KapTepu. 7 06% ˖ ανν , 


Omrore mpara Iavwnes, Kvaxou ev xIovi woe 


Esdo & WANG m/“ ATESPLOVE VFYpeTCY UTYOV, 
Kai ov e, Ev OVA TMEMUKATWEYTS, ETTERL EY YA" 
Tais vop-Paios d e aft Tov Patpagov adely* 

Tow d eyw 8 pIoveoi To Yap eos 8 K0AW af. 


Ager, TN,, Tw wer ge, ApYere, Mor ac. 
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Þapmanty ve, Bie, wor 0ov GTA, PAPPAKOY 
ELAKES. ; 

IIcog Tev Tos YEIAETTL WOTEIPANE, x EYAUKAYSY 3 

Tis 9s BooTog, T0870 AvVKUER(S I KEPATHL T'O 

H d A%AE0vTLI TO , EXQUYEY WIAY 3 
Ave , Enmeanai, Tw Wevye0s, apyere, Mood. 

AN A Nν,ỹ, TAYTHG* &Yw 9 em rerbei ⁊òs, 

Aαετοννντνν⁰?œgã; OITOY, 0IvpOAS e qua de, 

Qs Opgevs, xarabag mori THTAPOY, ws M0% Ofuocevs, 

"Ns mTapos Anxeidas, uyw THY, Gs &5 Couny mov 

II eres, WG NEV $0014" x, £1 IIS Vi bEνννσNν, 

Qs ay axeoauipdy Ti peroleo, Kai mapa Kνπταα 

Lin νꝗ‚aL, Tl AVYGuve, x £0u Th (wxonanoey 

(Kue Tine, xa ev AiTVUGUOLY EL f 

Alo, xa wenog ον To Awpioy) 0ux ay i acTo5; 

Eee d woATa v ws Opgei mnoodey elwrey, 

Ade Popultovri, THMITUTOY Euvpvineiay, 

Kai os, Bic, 1E 70¹ WpETY* & de Ti Ky wy 

Top ονσ orca, Tape TINgTEi Kaur; . 


METAPATTNH HPAKAE OTL. 
Eiduaaoy . 


MATEDP eu, T1609 wiz GUιννν nana fvpoy , 
ExmaxyAus ANevucc; To Toy 0s TH B% er epeuiog 
Scoter” ens peleer dt; T4 pls TOTOY ννjẽ i; 

| E 
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H þ 671 &Ayea TATE amapira ©249y0g vids 

Avòpog un 8Ti0av010, Afwy ws t vr veο 

Q wo, e Tr vu de Yeu T0 YTYLATAY 
Abavatu; Ti vv ju woe nary ? TEKOY GUTT 3 
Avowopoge 7 ere a Amps &5 MENOS mAJOv, 


Toy pey £yw TIETHOY 10H BUEETT LY £0401, 
N Ho eri vuy οτπε le Xa HITENLAL KATH νẽ- 
Te 0 & Tis yever' &XA0G c oT 05s CwovTwy, 
Ovuge Torwy TGeTETIV EYELTATO BEovTIOL x. 
Ter νjðI, os roν, & oi mopey avrog Aro N, 
He Tivos Kygwy N Ec1yvu0s ava Bee, | 
ILxidag £85 KATETERYE, x £% DLAOY ELAETO Oupy, 
Mauvopuev0s KATH . 6 0 EWNNE(S ETKE Hi. 
Teg ue £yw 0voTyv0s £95 ov PILOT 
BXAAoueves uno maTr (T9 d o o yAUTEY GAZ) 
Ovoòͤs o Wyapuyy, Lv KAAEBOW, Apr, 
Myrep &v* ere £&YYU5 jn KAKOY ¾&H r 
Qs ds 1 oòugerai pris emi TBETEROOL VETO OG 
OXAujevu, Ous T Yu9g GPs ETL ic 
Oaluyoig ey MUXIYOLTL νννενσ e” j Te x auTR; 
IILorarai, HAAGETH WANG MYL, MOTVIR ανανπν, 
Ou? ap! eye et EMXOKETH y YAO Of LUTN 
AToT0 YEv pray % THEO; HLELNINTOWO Z e 
Qs &yw, UvITOXEIL, CIA TOHOY /‚ , 


— 


Mauvopevoot W99e0T! 00 hwy KATH MOANOY e ,L. 

"Ng yy 0BeALy peETH , Ku BY TK2TH KA ανν, 
KeioJaiy Gap aroevra d yrarog io ENOI0H, 
Acre, VyAUTEpITI WEYH KSEIBTR YALE. 
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Tw M Iuag KAGLTEYE js·x em NEST TOKTES, 
TT2AAvg Tv KTESEED TI, MUpYS EMESYTHY qoins 
Kai xe, Ev% YpUTEWwY £5 OTTER KEWITOY AMAYTWY 
Aztavres, nare)aiay oh wee YEYOUeT Ia, 
Nuy d, % wey OnSyv imnoTe%9%) £vyUBTW, 

Aovis TE01019 Za e Bwroy apayTes' 

Abra &yw Tipo xt, Kptyany MAY Hg, 
TIoaaoucm Jurryves 1anlouai hAYETL TOP 

Atzt Guws* Oaxpuwy Ge MApETTI [08 89 i epwh. 
AXAG T901 ev ow WaAvpey N60v09 0GIAMLOKTIV 
Oi ey ! mOAEWY AP o £809 ẽ e] ? 
Mo hον, Tes em V, é AAWKEY0S 198 DAAUTTAY 
Moe, rer oy ENwv vOOY TE H 
Karegos ev oryleror ov 0 ure Azibea u3wp, 
Nvxrg Te XAG480% AN,‘. Aug 1al mI0og, 
AXAoS ay Un Ay Tis EVPpyyul [us WAINOTAS 
KySeu9ywy* 8 Yap ThE Cow KATH TUY05 ee, 
Kai Any mavTes ye he miTYWIs0G I09 pou 
Nauso* obe wo e0'TE p95 Gy TA Ke BASWACR, 
Olic yuvy Tavanoluog, avAvetnRLY CIAO Me, 
Noc. ys dn Tupeys vj) %“ y de xa auvry 
Augi Toa opeTepw Whew axlerai I@mny, 

Ew vicy* TAvTWY g OQUEWTATH TEKVE 


Tela St os yew Te Ku ayeph IviTw EATA. 

Qs ap en. Ta de oi Jakepwrecn OAKoue WANNOY 
KoAmoy eg LEPOEVTR KATH PREGPApWY EXEWTO, 
Myyo en TEVWY TE x, WY ſLETEMEITEL TOKYWY, 
Qs d' abr laxpuuos mapyin neu Ed, 
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Akxunvy Bapu d Ve xa ex οννE, ovevayBoo 


Modo nvxiv010s e vuoy woes permuda · 


Azimoviy madwy, Tr vv THU Opeciv EUNETE rer 
TlevxxAiwuns; reo OL EVEAEL oh,. APW, 
Kyòe AAQTTH AEYBTH, TH 0 8 VOY MPWTH KEKARUTAI; 
H ovy, ans, vis £X0mer Iz To 0EVTATOY qi EM nip 
Pry vopuevois; WANG oye Si xe Tis ein, 
Os rig api prey £0" ypueTERNS ANEECTL. 

Ocpoer 8 Toms) exupyraney £ Seo Ts. 
Kai d auTyv pow Tt, PIAOY TEKOS, UTPUTOIO IV 
Ayer poylteray envryvwuwy de T0 Elf 
Aoyanracy, ors On YE Kal EVBPOTUYNS HOpOs ECT, 
Kai os aN EXTRY WS OAOBVEIUAS 10 ENEUIpM, 
Ovyexev ywerepo AVYpOU METH Oatmov0s ec, 
Os & iuuy epomephs xapys Bagus aiwpeir as. 
IoTw yyap Kepy Te xou evexyes AnuyThC 

Ac e EYE Baagdeus 71 EXWy EMLOPKOY OpDT THY 
Avg wevewv, whey TE YEREOTERDY Gpecty e 


 Erepyey, j & re ju01 un ex vyoupiy yAles, 


Kai pot THAUYETY £v6 Owphaos Waphey)s 109g" 

Ovò auryy ys vu rafurar eo TE TET0 YE eu. 
Tw ns etemns 70 /, æπνẽ S, Ws D anndbeu, 
Mud & x yuzops Niob ng , οναν KAGKW! 

Ove yag vαννε,ιν“νν, E TEXVB YOUNT N. 

Myrepi dug ονοõꝰ ere de eαν EXHLVOY, 
TIpiy x mep ＋ iòæeiy july, Ew bro ir νονa¶, 
Kai pes mvAG&pran oyevoy mwyayey Aidovyos 


Qoͤe, & Oiroxerxao x, KaKds s AVETARY. 
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Nvuy de u, νπνπτjłãjios, e AAXOTEITS VEOY ASAOV 
ExT=Aewy* 0u9 010% Tu5xuthopos EITE pv RUTIS 

Ex de voorTyoav) vnodetouci, EE Ka OUKL. 
IIgog d eri emloiyoe Tia ly Auxuy aivos ore 
Tron. deux de, MAAIYHOTOY Ov Gao, = 
ExmxyAws, u [2 Th TEXYOK yu L409 E908. 
Eioaro Yap or £ywv axeryy evepyec Xip01 
TIas £105 AUBOITERNOT, Bun Hearxhyen 

Ty peyxayy gay ave, 0e0eywels ws emi TSS, 
Tao, Tyaz)aovro; em ery ary Tis HyPI, 
Tuvwv0s, UTEP Y TE KOU EVLAT ND NITWYNG, 
AuTap, ere di rang AQIETO MPG TEAOS EPYB, 
Kaprepoy od D⁰ TMOVEULEVOG £0X05 AXWNS, 

H To 6 MoTEOY EUEAAEY EMI MABNOVTOS EPELT'RS 
Av3yo8 uarxlvya & Kat Tapls EILUTHR E0T0? 
EZamivys d aveAapyey ue KameroNo g/ 
TIvs amoroy, rept d auroy aherparos einero PN. 
Abra Gy av omio yes Joo aver atero moot, 
Ex@vyzelv Wemaws 0A009 wevos Hανw.e¾io· 

Alei de npomapobey £0u yoo05, mire yeooov, 

Neo xLoxe uaneDνν reg G 0uuaoiy evia ua ein 
Ilanlaive, py 07 u ει ] nion ug. 

TWw ey KOT TH NEAT EYOS, WS d, EIXTO, 
Ig pweynIuuos, en 891 xamMET OATY wy, 
Ilziv y £>Jev* ond 08905 AvATTIVE Guvar αν,,æ, 
AA) GOTELGES EXEITO, YERWY WS , APEYTVOS, 

O Ts K, 0ux EVEAOvTH Brygo aro ious ATEMES 
 Kanmeoeey* xemra d oy ent Ho ene aur, 


30 MOZXOT EIATAAIA. v. 116. 


| 4 
Eis 6 ve Tis E605 ply AvEIRUTTY MAPIOVT WY, 


Atideo Jes 07100 Tpepyy IAG Yee" 

Qs ev Y AEMILOTO PUXETTMAAOS IOWAELYS. 

AuTap &yw KAQETXOY, APTN RVEOVTAS OEWTT 

IIaidag £85, ue Ni On or amer outro d uns d 

Og0zauwy, yws de MHp guTING Baidiuros male. 
Toca, GiAy, p91 oveipe ) qi Gpevas õE 

TIzvvuyin r 0 na np; Evpuodya Tpenurto, 

Once ap” 1uerepoo yevnuro Ie payrig exeivy = 

Ovyos e, e ANAL TApERTENEDERE Th d. 


EIAYAAION &©. 


TAN aA Tay YA&Uzay or ay wes aTPELY BRHANY, 
Tay Gpeva Tay deAay epegio dou, (83 er por ya 
Eyri p oe de Tm0AU MAEOY KOs VAAGYAY. 
AA, & ay axyon 1405 Bulog, & fe laracoa 
Kupr0y emappioon, TH JE KVpPLATH WAKPH WE v1" 

Es XH manlavwy e fevicex, rad GAG Bevywy 
Ta de 2 aonaoia, THY 04TH; EVROEY UAD, 

Exyda, xa 1 TVEUT" WOAUg οννj,j;, & ri &. 

H #c%x0y 6 yeimevs gen Biov* w 0005, d vaus* 

Kai woyog EvTI SHAKTTH HOU * & TAY, ayer 
Aura £1.01 Y d Uno WAGTAYW PBaIuBunauy® 
Kau mayas (Au Toy ty yviey 1Hov raw, _ 

A Temes \ope00n Toy fy ploy, BYL THONG TELL 


— 
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EIATAAION or. 


HPA IIa Ayws Tas yerov0gs, yparo 8 Ayw 
Emuplyra Eatvpw, Eatupvs 0 emepavero Avia: + 
Ng AIT Toy IIa, ToWoy Earuvpos Bazyer AN. 
Kai Aud E2Tvgiou9y epws 3 ETmyer auoitg. 
Oc 799 ap TYVWY Tis EMATEE TOY QLAEOWT A, 

Toer Gws CIAEwy NE,, mary d d mos. 
Taura Mw nao TH OXY ATR THUS AYELUTTOS* | 
Erepyers reg GlMeovTag* iy, y , gi s 


— 


E IAT AAION C. 
AA EIO, era Iliogy env KATH TOYTOY Leun, 
Epyel2 eig Ac, ν,, aywy ποντνν,iοννννDνοννðι⁶ 
Ec Ge2w!, A GUANG DNR Avec, xd RV iS. 
Kai Ba3s E ν THUS HUWLNTI, THY õ E SUAGTTHY 
NeoSey vnoToY Hel, Ke WAVY viz d vowp 
'A © 0ux 0158 JAAGATTE CEPY,01:5/8 π,¾-ͤ. 
Keup9g, AY WOYETRS KAKOLANAYOS, q UIATHWY, 


Kai 1972199 01% PLATELy Epws E0104%e x. 


TOT ATTOY EHITPAMMA. 
Eig Eccuræ aporpiuwvrd. 


AAMTIAAA Seis x24 T0Za, Boynariy einer? gag 
Ounog Egg, Thy © eve varwn any 


> ets Vs > my 
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Kai Cevtas TRAgepY oy vio Lyov avNe/h rab, 
Eomeipe Ahe u MUpIPI0)* 

Ems d avw g avrw Ai, TIAyoov apepas, 
My ce Toy Evpwn'ys Bo d aporpa Barw. 


0 


EIS TO EAP. 
M E AE AT POT 
| E10vAAov. 
| | | 
XEIMATOE, myEoevT05; am beg, oι , 
TIoppupey peidyoe Gepavleos Elacos wor. 
Tau de xvayey, XAvepyy ETTEVRTO TOY, 
Kai Pura JyAYTAvTE ves enõE⁴)e METHAOIS. 
Oi 0, amanyy mivorres aczieurs 0oooy Hes, 
Azipwyes YEA0wo ww, KvIY01Ev010 £0000. 
Roupes xa ovpry ys VOueLS EY Operos MY UV, 
Kai TmoAos EpiGos EMITEEMET HY GUTONOS GUY WY, 
Hon de TAw801y en Evpe% KULATH VAUTH, 
IIvoin anywavrw Zepvps Mva KOATWERYTOS. 


Hy d evagecs pepeorapury Atovuow, 


Avi Borpuoeyrog epelaueycr TANK OTB. 
Epya 0s Tex vyevTa Boyyeveecr os WEALT TAS 


| Kang peer 1%, Mi £bmpevai, £7YACOTH 


Aux TMOAUTEYTOUO VEOPPUTH YAYVER . 

IIavry 9 opridtoy ever Aryvgwvny agile 

AXxvoves ve xupa, Xeniboves apps wehalpa, 
Kunyos en” 096451 r. Xu UT KATO ONfav. | 
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Ei 0s GuTwy Noupso! x0, 10 Y ac TEIAE, 
Eupiges 0s vouevg, Ka TEPMETAL EUXOPLO. WAG, 
Kai vaurali TAw8TI, Atwvvrogs Is N, 

Kai , re.; HOU WIIYBTL EAI TO 
IIs 8 X Toy aoifoy Ev e,ẽZ ui KAAOY EITALS 


AAHAON. 


AIOE TaTyp ν e 0acuroy a whAcg v, 
Qs ver, uma mreAeno, Mi,, 7 uno v . 


Topic , A ννντννον,uu EH TEEMETROY AVIAS. 


IILegideg, Bevywuey* ENXTIUENY MOALY AAAYY 


IIarpida warleowue anxyyertw d apa , 
Qs 03008 YG ves E0ATTAVTO MEAITTHS. 


T EA OL. 
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IN BIONIS IDYLLIA 
ANIMADVERSIONES. 


... ———— 
IDYLL. I. 


Ver. 1. Hxc ita concipienda ſunt: aiztw Toy. 
ASwy;y verba ſunt poëtæ lectorem alloquentis; cæ- 
tera pars verſùs ipſam lamentationem exhibet, 
quam ſtatim arripiunt et repetunt Cupidines, poëtæ 
respondentes; 1. e. e7aixQ9u5;y: adeas noſtram Silv. 
Crit. v. p. 21. et ſequentem. 

Ver. 8. Azxw Azvx9y. Has repetitiones adamant 
poëtæ: conferas quæ diximus dudim ad Virg. 
Geo. i. 190. et videas ejusdem Geo. ii. 327. En. 
vii. 656. Ov. Met. iii. 60. et Jul. Rufin. de ſchem. 
lex. p. 237. edit. Ruhnkenii. 

Jam verd dentes albi aprorum tam ſæpè me- 
morantur, ut pudeat huic inſiſtere, niſi temeraria 
conjectura Heſkini, Avypw pro Azxy proferentis, 
paucos locos fibi poſceret opponendos: Hom. II. 
K. 263. Od. T. 393. Opp. Cyn. iii. 379. Lycoph, 
ver. 833. | 

Ver. 15. 3, ut 6 71, Hac brevis formula recur- 
rit in ver. 57, 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 17. Segel 2Ax05* ut Nonnus Dionys. vii. 
p. 212. ed. Han. 
/// ͤ % v8 
Kawys many Þoivixa $EPQNN ITO®ON: 
et Ovidius, met. v. 426. 
+++ ++ + - + » +» inconſolabile vulnus 
Mente geri tacit). 
Ver. 18. Dedit fortaſle Bion xAz1voy. 
Ibid. wpuraxyro. Propria vox canum latratui. 
Heſychius : QpveoJai xAuey TarTETAL de emi TWY 


| KYNQN. Theocritus ii. 35. : 


. - . T KYNEZ apy Ky% TTL WEUYT HL, 
Oppianus, Cyn. iv. 219. de cane. 
NevIuor UNE, 
Q. Calaber. xiii. 100. 
TIavry 3 apt roy KINON areyeyos 05w5et 
Npud os, 
Pauſanias, iv. 13. Oi KYNEE Xara nxoxy v1ra 


wpuoyro. Unde non invitus acceſſerim Merricko 


Tryphiodorum corrigenti ad ver. 602. quem adeas. 
Ver. 21. Sic omnind legendum pro yvy7AexTos ; 
ne bis idem dicens peccet poeta: quod et alii du- 
dum viderunt. | 
Hanc locum ſuaviter tangit Nonnus, Dion. xlii. 
Meame Yao! Yapievros Adwvilog* EME Ka AUT), 
NupG10y I VEUOUT AY Opeidpapuey : | 
qui verſus vel ipſo Bione non indigni fuerint. 
Ver. 22. Amplexus ſum felicem Ruhnkenii 


IN BIONA. 


emendationem pro e£2y5peyxy: cui convenit Anec. 
Græc. Villois. i. p. 24. Tepr d' aveuwyyy mevew 
Toy Afuviy eTuyev. Aﬀpo0ry Ge, To mals paJovoa, 
YUpvois ITEPITPEXOTEA Tos noo, EAEELVOY WAG 
gvpæro · axay)ais 0s cry poiwvings Epmayeioa Tus 
. KATULSEVT YTI HiILGTE T'O podov epullpoy ameapyararto: 
et Aphthonius in hac fabula: «as KATA ETIOY- 
AHN euEarouox Tw gpolw, Tas axaviais t- 
raue. Et xeipoyri, quam exhibent codd. et edd. 
vetuſtiores, dudùm reponendam eſſe pro Tepoyrt 
ſponte conjeceram. 
Ibid. ae, o geroy ra · carpunt—bibunt. Elegan- 
tiſſimè Maro meus: An. xi. 804. | 
Haſta ſab exſertam donec perlata papillam 
Heæſit, virgineumque alte bibit acta cruorem. 
Nec minds Lycophron, ver. 1046. venuſtè: 
Tov Xaoviroy NAMA TIoavaylous APEIIQN. 
Conferri poteſt Valerius Flaccus, iv. 379. 
_ . - » quos ore /aczs, quæ pabula, carpfit! . 
Ver. 24. Ita fidens repoſui pro Boo] .=, quod 
nimiùm nimiùm frigebat in eodem verſu cum x- 
azvox. Homerus, Od. T. 264. 
„„ rn 19s Tr Sεν 
Tyxæ, Tool TOONEA : 
videas item Od. A. 800. 
Ver. 25. Sophoclem poteſt in animo habuiſſe, 
ſab Ajacis finem: 
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I ag VELA 
Supryyes AN gpuows: MEAAN | 
=_ - Mevos. 
9 1 f Ver. 26. Probo hanc e pro pypuy: 
[EL vide vv. 7. 41. 

Ver. 29. ie eg. Divinam pulchritudinem: 
de ejusmodi locutionibus adeas Silv. Crit. ſect. 
Izxvii, Hinc Homerus, Il. T. 250. 

.. » « TaXduBios de, OEQ1 evaarryrxios ATAHN - 
i. e. peyarogwns. Statins, Theb. ii. 261. 
Non dum auſos firmare gradum 7ba terruit 


qualem vocat Paulus, 1 Theſs. iv. 16. Eaamy yo | : 


OEOY. Sic Dionyſium Periegeten, vers. 1145. 
.. . . Trayig Fe pegel, OEIOE re Meyapoog: 
optimè reddit Priſcianus, ver. 1051. 
Hypanisque vehit, apidusque Megarſus. 
Quod hic ie, ſtatim nominat x«Aoy noſter; niſi 
fit hæc vox mendoſa, quod ſuſpicor, pro Sa: 
«« floruit forma, dum viveret Adonis; periit, illo 
© mortuo.” Sic omnia conveniunt. 
Ver. 31. Dubito, an locus non fit ita diſtin- 
guendus: | 
K mg ue ouy Adwyids Kumeioos. FS UT, 
Npex TXT NEYOvTL · , Hi Opues, Al Tov Aſi, 
Ver. 33. Pro #aauyT1, quod fluviis minds con- 
gruit, reponendum putem, parva literarum muta- 
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tione, xAxtoyrt vel Azacovri. Hac non facit Moſ- 

chi iii. 2. | 

Ver. 36. Vulgd fic vitioſiſſimè legitur hic ver- 

| ficulus: | 
IIavTaH; ava KvAkuws KA XV MTIALY , GELTEL. 

Ed. Aldina, referente Valckenaero, ità legitur: 

« » AVAKYR 10” AVAMHALY qu elde: 
unde nos, ne literæ quidem unius mutato ductu, 
veram lectionem expiſcati nobismetipſis videmur. 
Theocritus, xx. 38. 

- da an Ouruuny Te W9oTH, 
Aaruiwo, AN NATIOE yas. 

Ibid. az19 valet guerulo et lugubri modo dicere, 
voce in cantionem flexa: vide ſchol. Hom. II. A. 1. 
in hanc dictionem, cum Suida et Heſychio. Hora- 
tius, epod. 11. 20. 

Queruntur in ſilvis aves. 
Virgilius, Geo. i. 378. | 
| Et veterem in limo ranæ cecinere querelam. 
Cæterùm, Bion in hoc loco Theocritum æmulatur, 
ad idyll. i 82. | | 
ER TS OR ge . + » & 04 TE Xwpa 
Ilaoaxs ava touyds, MAYT ANTER, TVTTL GUpEIT IL: 
unde lux et auctoritas emendationi noſtræ. 

Ver. 44. Olim divinaveram legendum eſſe Na- 
go, et firmaveram Theocriti verſu, xii. 32. 

Os 6 e HIPOEMAZH YAUKErwTER XETAE- 
ZI XEIJAH: : 
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ANIMADVERSIONES 


ſed nihil novem temerè. Non enim aliter tene- 
rorum amorum luſor, iii. 7. g. 
Oſculaque inſeruit cupidæ luctantia linguæ: 
et potiſſimùm Macedonius in nitidiſſimo epigram- 
mate: | 
Haide wovy T0 BLAmpar mary momnuvts FExurT, 
XEIAE TI yopvoraros 8x e741 MITNYMENOIE. 
Ver. 51. Ita certiflime Pierſonus emendavit, 
Veris. p. 54. pro e-y£%. Sic locutus eſt Sopho- 
cles Elec. 835. et ſzpidts Euripides, cum multis 
aliis; aded ut exemplis facile carere poſſit lec- 
tor. | 
Ver 52. Corrigendum exiſtimem xxo7vyvoy pro 
XaATHOTUY Oy ut XATTYITR, Od. P. 82. et #aoTpw- 
a Heſychii; niſi quod in his contractionibus 75 
ſigma geminatum velim. Abis Acheronta ad for- 
midandum regem: nam diſtinctionem non bellam 
mihi videtur interponere conjunctio x Recep- 
tam tamen lectionem defendit Moſchus i. 14. 
Ver. 57. Tentavimus mendoſiſſimam clauſulam 
hujusce verſüis ad Sily. Crit. i. p. 137. nec pror- 
ſds infeliciter; ſed non ita ad liquidum res per- 
duRa eſt, ut ea debeat conjectura in textum ad- 
mitti. Hadd incommodè fic videor aggreſſurus: 
Kai xAcv%um Toy A οαðQνV, 6 pol Says. NAI, ET 
$ONEYOEIL | | 
Ov eg, W THATOIATE? 
quæ ratio non indiget affectùs T&Irrxwrecov, 
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Ver. 59. xev0r” vacui—otzofs; nihil, quod agant, 
Jam habentes. Valckenaerus nobis commendat, 
xeyoy a Iwua y Epwres' 
quo non vidi miſerabilius tentamen. 
Ver. 61. Haùd dubie verum ſuggeſſit Brunckius 
pro πεν : vix enim poeta repetitum loco quarto 
ſpondæum dederit. 

Et pro vulgato Too o870y, quod meram efle gloſ- 
ſam dixerim, repoſitam velim Dorum yocem ex 

Theocriti i. 54. | | 

Ovre purwy TOEEHNON, 0g0y wept TAY jaar 
Vel. 
Hunc etiàm titulum Heſychio redonandum putem, 
ut ità ſtet integer articulus: T Togoy, To- 
C870, TYAIKBTOV.. 

Ver. 68. Non dubitavi reponere coy pro Toy. 
Majore paulld molimine dedit Brunckius Jpvuos 
reoy: qui tamen emendationi noſtræ viam ſtravit. 

Ver. 69. Legendum arbitror, 

Eor, ATANA, cribag - 
ut epithetum redeat ad Venerem. 

Ver. 70. Partim nobis ſatisfacit hic verſiculus. 
Conatus noſtros le&ori fiſtemus, ut hine orſus 
aliquid facilius extundat acutior ingenio. En 
tibi: | 

_ OEAKTPON e, Kube, O TON OT IIOTE 

vexpos, Aﬀwvis : 
illecebras habet Adonis, quales nemo unquam mor- 
G 


ANIMADVERSIONES 


tuus: quibus pulchrè concinunt ſequentia. Nec 
tamen fortaſſe non tuebuntur locum vulgatæ lec- 
tiones; et potiſſimùm fi hic verſus poſtponatur 
ver. 74. | 
Ver. 73. Reſcripſi ois pro o645* quam vocem ſub- 
indicare judices finalis y precedentis dictionis. 
Tbid. uTvoy, £55499 laboribus ſcilicet in ama» 
torio ſtadio decurſis. Conferri poteſt Horatius, 
od, . . 19. | 
- - ++ + + » - non Siculæ dapes 
Dulcem elaborabunt ſaporem. 
Eandem rem aliter elocutus eſt Miltonus, Par. 
amiſs. ix. 1044. quem lector, fi volet, adeat. 
Ver. 74. Si vitium videbitur inſidere, legi po- 
terit, | 
IIzy8vrw #277 EIIOES xa 077109 
Adi . 
Nobis, quod vulgatur, hatid omnind displicet : 
ohe: defidera cum amore, nam vel nunc amandus 
eſt; ut ver. 71. | vt. 
Ver. 75. Hæc quoque videri poſſunt leviter vi- 
tiata. Tentem ſane, partim cum Eidikio: 
Bc). N d NIN orepayuc, xa; avleo; TEAESE: 
TVy GUTW. . | 
vel fic alitèr: 
B 6s viv ETEGEEEST xa avfeor TATTA 
TUY AUTW, | | 
Qs ruros, reh, . 
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— 


ut aura T:9vgxs viciflim referatur ad oTzpze590%: 
vel, denique: | 
e . x%4 ay)z% TAIAE papoyly : 
eodem modo marceſcant etiam flores : ut ſtatim oN. 
»voYw pz pereant unguenta. 

Salt&m 9 yy pro d £4 non eſt dubitandum. Poni 
primam fingitur in lecto mortuus, et deinde flori- 
bus inſpergi. Quid velim, ſatis tyronibus patefa- 
ciet Pauſanias, fic emendandus: iv. 16. Agicloſle- 
vel 0s TavIRG ai νονjHoneg ia T% wana EIIIBAA- 
AOTEAI Twy ANOQN, enzieyoy 20uo. Qui locus 
egregie facit ad Bionem. Lippiens librarius pro 
a fibi viſus eſt videre &ywy, 1. e. ayJownwy. Erit 
fortaſſè cui placuerit 4y5w%wy. Vide Sylburgium. 

Ver. 77. Ita dudùm dederam pro pygr940 ad 
Virg. Geo. ii. 465. neſcius laudem veriſſimæ hu- 
jusce emendationis Ruhnkenio præcerptam eſſe. 
Tibullus, iii. 4. 28. 

Stillabat Syrio myrtea rore coma, 
Propertius, ii. 10. 30. 

Qudm dabitur Syrio munere plenus onyx. 
Videas etiam Eurip. Bacch. 147. Æſch. Ag. 1321. 

Nihil ultra queri debet: aliter non erat ſper- 
nendum, quod in cod. reg. Par. invenit Brunckius, 
242.0101 4x40404 ut Lucianus, ii. p. 927. MTPO. 
Ty KAAAINTT OQO yeioavTres T0 TW,LG, 

Ver. 81. A ſequente verſu arceſſenda eſt præ- 
poſitio ers, ut 7w oiorws pracedat: vide nos ad Ho- 
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ratium, od. iii. 16, 18. et exemplum fimile ad 
Zſch. ſept. Theb. 865. Lucret. iv. 1019. Virg. 
En. vii. 296. viii. 143. nec non Bentleii epiſt. 
ad Hemſt. p. 108. | 

Cterùm, imitatus eſt hunc locum Naſo in Ti- 
bulli mortem, amor. iii. 9. 7. quo carmine Muſæ 
Gratizque nihil exquiſitius elaborarunt: 

Ecce! puer Veneris fert everſamque pharetram, 
Et fractos arcus, et ſine luce ſacem. 

Ver. 83. He ſunt ed. Flor. lectiones, pro As- 
$101 Ypuoetois. | 

Ver. 86. Al ai: ita cum Lennepio repoſueram 
ex ingenio, pro aura: atque, ut puto, vere. 

Ver. 88. Seorſim divinaveram egen lace: ſed 
nihil novandum velim cum Valckenaero: “ coro- 
nam diſſolvit et explicuit:” qua voce quid proprium 
magis, ac ſignatius, deſiderari poteſt? 

Ver. 90. Sic meritò legi placuit viris doQtis, 
pro a: Tweyaioy. 

Ver. 93. Al a Pierſoni eſt genuina emendatio, 
pro aura. 

Ver. 95. Audio Heſkinum reponentem #5 
pro xa py: prodt videtur poſtulare 70 ens in ver- 
bo: © 3nſuper celebrant, prlchrum vocantes.“ 
Ibid. Mallem, 8x ET” a Quod proponit 
Valckenaerus, quùm notionem habeat attentills 
audiendi, nullo modo tolerandum judicem. 

Ver. 96. set poreſt: ut interpretatur Heſ- 
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kinus, atque illuſtrat erudite. Philo Judzus, i. 
p. 584. Ayaloy ya ov FeAtt HAKw TUYVEPXETICU ; 
i. e. 0vyxrai. Male proponit Mangeius gu. He- 
ſychius: ®zAzv* duyaciai.—Et ye repoſui pro 0, 
id loci ſcopo flagitante: © Non poteſt; detinet 
eum /c:/icet Proſerpina.“ 

Ver. 97. xopuuy planctuum, viris doctis de- 
bemus pro mendoſo xwwwy. Nicolaus Damaſce- 
nus, excerp. Vales. p. 457. Oi ue Tas eohyras 
XATEPYYVUYTO, oi de TAS KINGS ETIANGY* YUYTUKWY ds 
yer c” pupic were KOMMOT nat 0497vyns- 
Ariſtoteles, poet. xii. Idia 0z, Ta amo TyYs TKYvYS 
x4 KOMMOI.—KOMMOE de, Su xẽõ N. 


Idyll. ii. Hi verſus extant in Stobæi ſerm. mo- 
ral. Ixii. ed. anni 1543. 

Ver. 2. Sic Homerus, Od. Z. 372. 

Abra £yw map veroiy ATIOTPOIIOE. 

Ver. 4. Ita reſtitui pro @auvero, ut verſui ſuf- 
fultum irem laboranti. His temporum variationi- 
bus nihil acceptius poëtis. Valckenaeri tentamen 
Twpyzoy ne Græcum quidem eſt in hoc loco. 

Ver. 7. èvexα pro ôr ut Homerus, II. K. 21. 
IIevbero yap Kumpoyle weysn uae, OTNEK' 
Ax 
Es Tom vye0o1v απνντανονννονẽ⁰άẽ]ỹ]ũ0i.ν. 
Tryphiodorus, ver. 312. 
„ oe Tis &y0pwy 
Hake OTNEKA AE EPEAXET? reyhog GAQOTOY, 
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Ver. 15. Hæc emendatio pro en%aevos mea 
erat, atque aliorum doctiorum, conjectura, ſatis 
obvia disquirenti. | | 


Idyll. iii. Apud eundem Stobæum, ſerm. Ix1. 
Ver 1. Sic emendamus vitioſum £3” unvywovrt : 


ipſum limen juventutis attingenti : cujus reſtitutionis 
tamen laus omnis ad J. F. Herelium redit, qui con- 


jecerat 9 y&wovrs. | 

Ver. 8. Neque pz» cum Brunckio legam, 
neque cum aliis interponam d'. Syllabam brevem 
ſatis fulcient cæſura et aſpirata litera. 

Idyll. iv. Apud Stobæum ibidem. 
Ver. 3. Sunt qui 7499 præferant lectioni codi- 
cum: minds peritè, neque verſui quinto conveni- 
entèr ſatis. Carmen abſonum atque inconcinnum 

Muſas pulchrè fingitur terrere et fugare. 
Ver. 5. Ita 7i5 pro 7w dudòꝭm repoſueram ex | 
divinatione, poſt Brunckium. 
Ibid. eowri Goveuueys: elegantiſſima eſt Jocutio, 
eum qua comparari debet Pindarus, Pyth. iv. 390. 
Ogp% My9zas Toxewy KGehu- | 
T die- To 3 EXAGLG AUTHY, 
E $pe01 120pE9%y, e 
AONEOI MAZETITI IIes og. 
Accedat Oppianus, Cyn. ii. 410. 
Og au EPO, T0005 £901 Tm90T) Telev anhe 
705 c ] 7 
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Tooon view; mor HOERVEES 3 MOOR, Oatmey, 


* Sg; 
Tala nia oral, BEAEE LTI 0 coo; O- 
NEITAI: 
qui cultiſſimum poëtam agit in Hal. iii. 412. 
F enedpane AEKIETTAR, [ 
Kixayouous aAyeA%ﬀY TOAveilexce 080 ECETOVT UL it 
IINOIH: 45vp47 AEAONHMENOI: Wi 
cui conferri poteſt anapæſticus Mneſimachi, apud 1 
Athenæum: ix. 15. | | 


OZMH oewvy puxrTys% AONET 
et Nonnus, Dionys. 1. p. 28. 
. . Kooifyy borwon TIOON; AEAONHMENON 
Hey. 
Hinc Ariſtophanes, Eccles. 954. has venuſtates | . 
nunquim non ſedulò ſectatus, riſits captandi gra- 


tià: 


C — ——— oa neem reno ns 


— rr eee 


3 Tay yas Tis EPOY we AONEIT 
Tuwy9s Twy Txy BITTpLy wy. 

Ver. 8. Szoroy xaa9y, cum de deo Cupidine fiat 
ſermo: cui formulæ non discrepat Luce, evang. 
xxiii. 32. Hyov70 de x24 ETEPOI ATO KAKOTp. 
TOI ovy aurw: quem locum tetigimus in Silv. 
Crit. v. ſect. viii. 

Porrd, conjeceram legendum eſſe aJavarwy, 
cum Valckenaero, qui hanc lectionem invenit 
etiàm in Stobæi cod. MS. Sed mutari quid pro- 

fucrit? Pindarum faltem audiamus, Ol. ii. 1. 
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ANIMADVERSIONES 


Avati@opuryyes d buvoi, 
TINA ®EON, 2 cua, 
TINA d' ANAPA, xeA&9yoopey; | 
ubi tamen Pal. cod. habet Sec: invito ſcholiaſte. 


Horatianam imitationem quis neſcit vel puerulus? 


Quem virum aut heroa, lyrà, vel acri 
Tibia, ſumes celebrare, Clio? 
Quem deum ? 
qui ſane ambiguus eſt in voce 7 Wa ſed dubitari 
vix poteſt quartum caſum voluiſſe. | 

Ver. 11. Pro xa Toxa, Ruhnkenio placuit ab- 
xx, Sed receptæ lectionis elegantia non erat ele- 
gante homine ſolicitanda: vide Burmannum ad 
Virg. En. iii. 8. 

Ibid. Editio Urſini dat ges avi: et fortaſle 
vers, chm credibile fit Bionem voluiſſe, pro more 
poëtarum filiis, Homerum patrem OO ad 
II. A. 249. 

Tov yap amo YAWTTHS (ENITOS YAuxiuy PEEN 
ATAH. ; 


Idyll. v. Legitur in Stobæi ſerm. lvi. 

Ver. 3. Quod cuilibet proclive fuerit, divina- 
veram cum aliis Mog pro Mola, Heſkino non 
inſcite vindicatà.— Porrd, displicet pronomen re- 
petitum £0: Hu et mendam ſublatere ſuſpicor. 
Potes etiam vel reddere xai rade pouya, etiam 
hæc ſola; vel modo ſolenniore capere, ut fit el- 


IN BION A. 


lipſis notiſſima, qualem novimus univerſi ad Hom. 
II. A. 136. S. Luc. cap. xiii. com. 9. vide Silv. 
Crit. noſtram, ſect. clxxvi, 

Ver. 8. Non video quam vim hic loci habeat 
vox ra q, utcunque accipiatur. Scripſit fortaſſe 
Bion, | 
H, KAKA [ON SYTUTI—" 
ut Euripides, Hippol. 301. 

Tvyalxes, a T8508 MOX®OTMEN IIO- 
NOT 
xaxa verd et zo9Aa paſſim ſibi invicèm oppoſita 
reperiuntur. 
Ver. 11. Idem ordo præpoſitionis, qui ad Id. i. 
81. ubi nos videndi. Nec tamen non videtur 


minds concinna nobis phraſis xauarws x eig e, 


et reſcribendum opinamur, 
Eg Too0y, & 0c, KAMATQNAEEE eeya 
oje 


Ver. 14. Hæc, ni fallor, re&e efferuntur inter- 


terrogativè, quod vocant. 


Idyll. vi. Extat in Stobæi eclog. phys. p. 18. 
ed. Canteri. 
Ver. 5. yea dug: ut poſt eum Virgilius, 
Geo. i. 211. 
Usque ſub extremum brume intractabilis 1 im: 
brem. 
H 
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 ANIMADVERSIONES 


Neque aliter Juſtinus, xxiv. 4. Alpium invicta 
Juga, et frigore intractabilia loca, tranſcendit. 

Ver. 6. Ad Virg. Geo. i. 300. 

Frigoribus parts agricolæ plerumque der, ; 
olim propoſui AF vice oxyw: neque ry 
Confer Geo. iii. 376—381. 

Ver. 10. Vulgdò legitur jeg, minds commodeè. 
Lennepius ad Coluthum, p. 173. emendabat c 
quod non probem equidem vel ob ver. 13. Dubi- 
tari nequit nos veram poëtæ vocem deprehendiſſe. 
« Nam omnia hec amabiltia ſunt, ac dulcia.” He- 
ſychins: ie moJeve, emifuuyry: et: inepwy! 
£220puwy. Non rara eſt hæc dictio in compoſitione. 

Ver. 14. x9vyycy: de hac voce cum Brunckio 
mihi convenit. He forme verborum exquiſitiores, 
libris conſentientibus, non ſunt ſcribarum errori— 
bus imputandæ. TO. 

Ver. 17. Punctis cavi, ne tyrones conſocient 
Tar" ex" omnia weris, quæ ver ſcilicèt produ- 
cit; mints rectè. Similis variatio caſuum legitur 
in Theocriti Id. x1. 58. 

AzAz Ta pzy OEPEOE, Ta de yiverai EN 
XEIMQNI: 
ut ibidem etiam vv. 37. 38. Hine accuratiùs in- 
terpungam Pauſaniam, ix. 23. IIy9ag0y de, Yu 
x OVTA VERYITHOY, 104 109TH £5 Oeomins OEPOTE, 
WaY KAULATOS, reg [HETBTHY ANITTY ue , x- 
og, KA UNV0G UM AUTOV, KATENApSAVEY, 


IN BIONA. 


Idyll. vii. ver. 3. Putem poëtam ſcripſiſſe ais- 
vos, poſt Theocritum, xi. 14. quem et reſpicit et 
imitatur noſter: 

ü-... b 0 Ge, Tay TRAQTERY AG, 
Abr en' AIONOE #aTeTaxeTo0 GUxi0eo ou. 
Ver. 5. Quod edidi, voluit Lennepius ad Co- 
luth. p. 174. et probavit eruditis. Vulgd, 
Txvpioy, Avxiox, Canwy WEARS : 
duduim ow interpoſuerat Heſkinus, et CAzv legerat. 
Nos reſcribendum arbitramur ad hunc modum: 
.* Exvpioy y, Abi, Eanuwy pers: 
conſulas quæ de hac formula nuper dedimus ad 
Sophoclis Philoct. 420. Hinc obiter, reſtitutà li- 
teri, fit integer Plutarchi locus in Lycurgo, i. 
P. 58. B. wy enixgarourTwy merrepoy, 0 mOAzws 
HN ETaoly moATeay, GAN Kv9p05 ATKGTB Kal ,00- 
Gov BI, EXOTEA, | 

Ver. 7. $a0;* veſtem delicatiorem atque mol- 
liorem: vide i. vv. 3. 72. Emendationes hujusce 
verſus, Lennepio et Pierſono propoſitæ, prorſts 
ſunt inutiles, nec viris eruditis dignæ. Vox ezv- 
oa7% felix eſt Canteri conatus pro eysvraro. 

Ver. 8. Chm nobis param fatisfacerent varia 
doctorum criticorum tentamina in hunc locum, 
viſum eſt propriis conjecturis indulgere. Sic vi- 
tioſè legitur in codicibus: 

X' wnws & uwpaus NunounttTow angLAEY OTH 
Aud T anacroy Aginaen Ayioauu. 


ANIMADVERSIONES 


Probabilitate non videtur carere a&p« Azyoioa: 
dulcibus alloquiis, Appoſitè Pauli Silentarii epig. 
xlviii. 7. | SY 

ABPON EIIITPYZON, xi0apa; ies egero rerrig. 
7” pro Toy facilis error eſt à compendio ſcripturz: 
' amYaroy verd, ingentem vel formidabilem; aliis ſci- 
licet, ſed mitem placidumque Deidamiæ: undè 
pendet vis et venuſtas loci. Archeſtratus apud 
Athenzum, 1. 23. | | SS 

$20 OE ary Ye0y00 Gia wyxos ATIAATON. 

Videas etiam Eurip. Herc. fur. 398. ſed potiſſi- 
mdm adnotata nuper nobis Soph. Trachin. 1093. 
Ver. 14. Ita reponimus ex conjecturà. Codi- 


ces exhibent, | 
PEE :  Gepwy dio ayay c t]. 
unde Scaliger exſculpſit, 
| | Gepuy TIWI, Aivov ApyH: 
que non ſatis compoſita videntur, et coagmentata. 
Amplectitur Valckenaerus emendationem Ruhn- 
kenii, | OY 
F Gepwy BITIKvEp H 
literarum ductibus non ſatis inſiſtentem. Hahd 

deterius fortaſſè fuerit, et magis bucolicum: 
A @Gepwy qοονννο Apya. 

Ver. 21. Sequor Lennepium, ayzp05 pro Apeog 
divinantem. | 

Ver. 24. Librorum lectio eſt: 
70h YG KAAOY GEE, rc d de axov er. 
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Brunckius edidit, partim poſt alios : 

Tc ty% KANOY αEꝓꝝs, TH 0 dd Wars eWEppel. 
Melits poterat, 0x ene: ut Sotion in Stob, 
ecl. mor. xx. Hean h ue Iaxpua, AH ·s 
de yeaus, ehe: vel enyv)s: Philoſtratus, heroic : 
cap. iii. mAAoQus 0s auTwy x24 0axpun entre - 


iv: Plutarchus, ii. 595. D. Gaxpun noAkougs emyA- 


hey: et Dion. Hal. antt. Rom. x. 49. &auTw jpey 
HE 00xpvz; vel etiam en1y04a: vide Silv. Crit. 
i. p. 137. Sed quid attinet lectiones expolire et 
expendere prorſts inutiles et intempeſtivas, neque 
hiltim ad loci ſcopum facientes? Procùl dubio, aut 
vera ſunt, aut vero proxima, et ab auctoris mente 
minimè aberrantia, quæ junctis conatibus exſculp- 
ſerunt Scaliger et Lennepius; nobis in textum pro 
meritis admiſſa. Fortaſſè tamèn pro az reftins 
ſcripſeris ae, eames, vel av: ſtamen eſſe pul- 
chrum prædicabat dicebat — vel declarabat. E 
quibus ſimplicior eſt vox zzmz, et, meo judicio, 
accipienda. Theocritus, xvii. 71. 
1 x8% var; EEIIIEN: 

ne credas hanc formam Doras eſſe averſatos.— Por- 
rd, in contractis verbis , ö, et TouEw, 
Doricam ſcripturam exhibui, ut ſuæ conſtet noſter 
conſuetudini. 


Ver. 28. Ità ex ingenio correxeram, mihi Len- 


nepium præveniſſe parùm conſcius. Pro poſteri- 
ore v8yz, vulgd legitur pw. 


: .. En eG . ů—ů— 4 
2 — . — . — 3. - 


- 2 N 1 - 4 
— — — 2 — 
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ANIMADVERSIONES 


Et animadvertant tyrones velim dictionem vvwpx 
communis eſſe dialeQi, non autem ex Dorica li- 
teræ mutatione; ne de quadam licentia cogitent 
propter quantitatem poſterioris ſyllabe. Home- 
rus, II. T. 130. 5 

- Aevp' ib, NYMSA $1Ay, iva. S£oxeAd £574 197,04, 

Ver. 31. Hæc improba, hec odioſa, interca- 
pedo.” Quz aut ſpiritum habent atque effi- 
caciam pro loci ratione. Editur vulgò: 

_—_ +: CES & de movypa 
Nuoos Yap 0G PE... 
Me perſuaſum habeo judices idoneos emendationi- 


bus meis arriſuros eſſe. 


Idyll. viii. Legitur in Stobæi mor. ecl. lxi. 

Ver. 2. Heſychius: a&yanua may ig w mis 
ayaraera: vel xaanuwnoua, ut ſcholiaſtæ ad 
Aſch. Prom. vinct. 465. Heſpere, noctis glo- 
ria atque ornamentum.” ; 

Ver. 5. Vide Corinthum de Dor. dial. cap. xxiv. 
nam ad ſeveriores Doriſmi leges videtur exigen- 


dum hoc poëmation. 


Ver. 7. Elegantiſſimè tentavit locum Ruhnke- 


nius: | 
8 COOWTOEEOVTH ROWHTW * 
ſed vocem equidem non auſim loco movere com- 
modum ſatis ſenſum verſiculo præbentem: con- 
feras Dionem Caſlium, xlix. 27, 29. ed. Reim. 
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neque incredibile eſt ignotum ſcriptorem apud 
Suidam in v. de /atrone loqui, et ita leviter eſſe 
corrigendum: 6 6 wxvraT05 imnrors ATTHN (i. e. 
Tyy 6090y, in præcedentibus memoratam) eywyAet, 
d UTEBELYE. 


Idyll. ix. Apud Stobæum, ecl. Ixii. 

Ver. 3. Dat Stobæus, ai Twayrz. Scaliger 
ſubſtituit, 74 vv av7x: in quibus metrum deſidero. 
Longopetræus: x 71 yv & arg: cui manus dediſ- 
ſem, fi liqueret ſatis de hac forma vocis araw. 
Mallem etiàm: | 
Tory £Gay* T1 TY Tooro0y ameyFe0, xa TVS, Ruog 
Pic, ob quam cauſam, et cujus auctoris gratia, 
« in tantum iraſceris?” Nihil habeo probabilius, 
et acutioribus libens trado lampada, ut has tene- 
bras felicids discutiant. Hom. Il. Z. 195. 

Au, 6 Tr D,: | 
nam ellipfis Te x ante Tivo; uſitatior eſt quam 
quæ velit exemplis confirmari, 

Ver. 6. Prætulerim: 

Eg Ti de viv mTavoy xau £48010 witong; H MAN 
"Ns pry ring S Iuyaume)a Tyvoy aAVEaL; 
qua formula nihil magis in delicus Theccrito.— 
Cæterùm, in ultimo verſu, Villoiſoni emendatione 
' m71voy, loco 711», quid ſperes infelicins? 


Idyll. x. Vide Stobæum, p. 389. 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 1. Vulgd ayrepawyra editur: Doricam for- 
mam inferre viſum eſt, cui favet Stobæi ſcriptura 
ayrepaoyre. Archimedes de conoid. et ſphæroid. 
ſub init. auxa ano opIorywyin 8 0U0 TUUpATE 
AITIOTMA®@EQNTI. 

Ver. 5. Varietas lectionis eſt aprro, et apoirs: 
unde Grotius, Brunckius, et Valckenaerus edide- 
runt quo: è quibus poſtremus maluit yp&70* Vul- 
canius, «gyro. Nos Heinſio aſſentimur, mini- 
mum ex malis eligentes. Nam quorſùm x- 
beg, in numero multitudinis? — opinamur, 
Bion: 

Ovyexa oi gya Noradas* ATHTO KEAETOOT - 
pro Fury ymyeiro* dux erat vie. Moſchus, ii. 117. 
| 2 ORAL dans HTEITITO KEAETOOY. 

Ver 7. Qudm ratio conſtructionis fortaſſè fla- 
gitet, ut vox 9y&oxwy ad Patroclum referatur, nifi 
verſus integer exciderit, ſcribendum dicam: 

Oats yy ONAEKONTOE, O oi wopoy auivoy 

AUYE: 

« Vel eo mortuo beatus, eo quod ultus ei ſit infe- 
licem mortem: occiſo ſcilicet Hectore. Sophocles, 
Philoct. 601. | | 

JJ 0 Osco Bia, 

Ka Neweo1g* o mEp &Y AMTNOTEI . 
Accedat Mœonides, Od. A. 539. 

Tyboovvy, O 06 vo e8yv apideieroy Eval. 
6, avri Ts ori: ſchol, —unde videri poſlit interpre- 
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tatio ex margine in Bionis textum irrepſiſſe; et 
tutd extruſiſſem, plaudentibus, opinor, eruditis, 
ut vere lectioni, nobis demam reſtitutæ, locum 
daret. | 
Hand immeritd dixerim Naſonem reſpexiſſe 
Bionis verſus, ad Pont. ii. epiſt. iii. 41. 
Cerne, quid /#acides poſt mortem prœſtet amico: 
Inſtar et hanc vitam mortis habere puta. 
Pirithoum Theſcus Stygias comitavit ad undas : 
A Stygiis quantum ſors mea diſtat aquis? 
Adfuit inſano juvenis Phoceus Orefte : 
Et mea non minimum culpa furoris habet. 


Idyll. xi. Apud Stobæum quære, in ecl. phys. 
cap. ix. | 
Ver. 2. Stobæus exhibet enveEwero* quod ſi vi- 
tioſum eſſe concedatur, non erat alio genere dic- 
tio disquirenda criticis, qui vim frangere clauſulæ, 
atque venuſtatem corrumpere, noluerint. Non 
immeritò conferri poteſt Euripides, Med. 168. 
| Kavelf oi reya, xamboara 
Oe evxraucay, Znva 0: 
neque Lucretii ſimilis perſonificatio, vi. 1177. 
. . - - . . muſſabat tacito Medicina timore. 
Hac autem verbi forma uſus eſt Theocritus, xvil. 
60. 
... . EIASHν EBQEATO Avorduvoy, 


Ver. 4. Vehementer dubito de finceritate hu- 
1 | 


1 
— — — —— — — 


5 Nr 
——— 


— 


—̃ — 
- 


—— 
- =—_ 


—— 
——— 

* 

— _— 


e ö IIS. — ES 
T EE Ian 2 PIES GEE ot DIL 


— 


—— — 


— — ATI ND: 0 — — 
——ů— ——— . — 
—— — — 
„ NE" obo — — 
— — 2 —— — nk 
— . — > on pr 


. Dx 2 E 
—̃ —2—w Der — 


— — : : — — EE EET —— — N , . ; 
: _ - . - - : r ———————— — ws . — — — — — — — —k—— — - — k — 
— — —— . ˙⁰ ü — — . . . ü , ̃ꝗ˖—ò 0 ⁵ 1 ] —˙vꝛↄ Ü ¹iͥukuů̃ĩ̃ —CtrtsͤͤꝙũomGꝛ gg D I I nn , /// Yee — — 8 — — I ———— Can ——— . —— — — —— — — — mere nn en . — - — _ : 
—— — —— . — — — — — — — — — > — 2 — — — — — — — — — = > — — — — a — — oy carne — — _ — + x — — —̃— — = — 2 - 
— . . * r y = * * a you $90.9 Ip nr ending — 
— —— — 8 . q . - - 
=_ . ——— — ——— RIFE, — : —_ _ — —— 8 Er ar gm — - — —— — — — — ———— — — — = — — - 


— 


_ E 
— ——— —-—ö : 
— 
"ns 


— 


——— — 
— . — _ * —— - mtr ** 
— 
2595 A — ” — - _ 
—— ————— — — — — — 


—— ——— ͤ ͤ ＋———— — — 


— — — 


PP 


TIO 


2 —— 
=. 3 _ —T Fa 


he — 


— 
— 


— 


— oe eng 


— 


_— 


Sw mo nee r DS 
f 2 . 
” 


Ay 


—— — — 


— — 


r ae ener omega og 


RT rd rd cheats. ney Berner =o. 


——— 


— 
— 


_ 
2 — 


r 
FM 


=. 

— — —— 
— * 

— — 


2 — 


9999 


— . — 
— — 
—— — 


ate DR ED aL 


— 1 


ANIMADVERSIONES 


jusce lectionis, chm nihil ſonare videatur phraſis 
Moipaig ae, nifi gue non ſunt Fatis ſananda. 
Sic Manetho, 11. 499. 
WAVIRLTL MONSOMTEL 
ETmaoues, 1 veooy 6 iepyy xa avarleas ara. 

Adeas etiam Heſychium in voce, et interpretes | 
ejus. Scribendum puto: 

| . . Moipais EIT av N: | 
Ton habent poteſtatem ſunamdi contra Parcas. Am- 
bigua ſaltem ſunt vulgata. 


Idyll. xii. Extat in Stobæi ecl. mor. xxix. 
Ver. 2. Stobzus exhibet: 
Myder: av” 92.2.0: 
in noſtram lectionem incideram poſt Valckenae- 
rum; qui tamen, ut puto, non accurate interpre- 
tatus eſt; © Neque ad omnia alterius opera indi- - 
gere: mallem er navra Aoyoy ſupplere; ut en - 
reducatur etiam ad priorem verſum: redeas ad ea 
quæ notavimus in 1. 81. 
Porrd, Stobæus habet y-ew5: unde vix dubitem 
pottam ſcripſifle: 

Mud er r KAAW pew 0 wo Neues: 
disjunctis tantummodoò literis. In hac autem dic- 
tione multus eſt poëtarum pater. 

Cœterùm, quod ad Grotii errorem attinet, au7o5 
in evToy mutantis, adeas que nuper dedimus ad 
Sophoclis Philoct. 55. Confer Hom. II. IT. 91, 92. 
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et ſæpiſſimè alibi. Similiter falſus eſt judicii Reis- 
kius ad Plut. ſympos. ili. probl. x. init. ov as 


£1295 su.: Aut pro eva leg. xv, aut æò ou eva: 
verba ſunt minds audienda viri multa doctrina et 


ingenio velociſſimo. N 
Idyll. xiii. Apud Stobzum, ecl. phys. cap. xii. 


Idyll. xiv. Hoc fragmentum apud eundem le- 
gitur ſerm. mor. xxix. 

Ver. 2. gc ..ανοe vide Hom. II. . 420. cum 
ſcholio; Oppian. Cyn. iii. 323. Ap. Rhod. iv. 1545. 
Heſychium in voce, Suidamque. Uſurpabant etiam 
cw7u1: ut Marcell. Sidet. ver. 79. apud Fabric. 
B. G F. | 

Lucretius, iv. fin. 
Nam leviter quamvis, quod crebro tunditur ictu, 

Vincitur in longo ſpatio tamen, atque labaſcit. 

Nonne vides, etiam guttas, in ſaxa cadenteis, 

Humoris, longo in ſpatio, pertundere ſaxa? 


Idyll. xv. Servavit Stobæus, ſerm. cix. 

Ver. 2. Dudùm videram ita reſcriptum oportere 
pro vi9a5%,. Conſentiunt MS. Leid. et edit. 
Trincav. referente Valckenaero. 

Ver. 4. Hoc ex ingenio proprio eſt, vice a. 

S Stobæi. Ed. Trinc. dedit anova: cod. 
Leid. a792).:r)w, quod divinaverat Geſnerus. Noſ- 
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ANIMADVERSIONES 


tra lectio nobis videtur convenientior loci genio. | 
Et rectiùs ſcripſimus fortaſſè junctim ade. Aaſce 
ſpes: ſed hoc non tanti eſt. | 


Idyll. xvi. Legitur in Stobæi ſerm. x11. 
Ver. 1. Mallem &a%* et, metri legibus con- 
ſulens, cum Valckenaero transponere potids voces 
TILY% et moi, quam ſcribere æd cum aliis pro 
£wxe,—Qui ſequitur verſiculus extat in Stobæo, 


ſerm. Ixiii. 


— ——_—— — 
IN MOSCHUM. 


Idyll. i. Invenies in excerptis Stobzi morali- 
bus, ſerm. Ixi. | | | 2 
Ver. 1. Toy Epwra Toy viez* has voces a ſeqq. 
ſeparavit Valckenaerus, ut referantur ad TA&YwpE- 
yoy. Hoc conſilium mihi neutiquam placet : hinc 


enim hians fit atque maxime inconcinna vocis 


Epwra repetitio. Nos diceremus: Made procla- 
mation after Cupid : vide Hom. Od. M. 124. Bion. 
xi. 2. Sed ſcripfi e&wo7py ad Doriſmum, quem 
Bion etiam videtur conſtanter obſervaſle. 

Ver. 5. Scripfit Valckenaerus Tv 9, w yz: quod 
qua profit, vel potiùs qua non obſit, nequeo dis- 
cernere. Vellem vir doctiſſimus nobis indicare vo- 
luiſſet, quid vitioſi in ſe haberet recepta lectio. 


IN MOSCHUM. 


Ver. 10. Ità pro yy 9s yoag reftids idem Sto. 
beus, in ſerm. Ixii. S. Lucas, in act. apoſt. ſimi- 
lem omnind formulam orationis adhibet: viii. 23. 
EIEZ yup XOAHN Ain, —6pw 08 0v7%: i. e. £y 
2&7: videas noſtram Silv. Crit. v. p. 30. in Matt. 
xiv. 3. et Terent. Adelph. v. 1. 11. 

Ver. 12. Vanus fortaſle timor de metro ſuppo- 
ſuit fulcimen d, cum Moſchvs ſcripſerit: 

EuTA0X&m0y T0 KHPAVOY ENEL, IT HIhOY TO MEISWTOY, 
Cæſura ſatis ſyllabam tuebitur: ut mox in ii. 87. 
Notum eſt criticis in quantum graſſata fit hinc 
exorta licentia emendatorum. | 

Ver. 16. ws pro dc lectio Stobæi eſt in ſerm. Ixii. 
et plurium codicum, teſtibus Moſchi editoribus. 


Idem in loco priore dat a en” axxes in 


poſteriore, a en” &AAw, ut etiam codex unus. 
Selegi quod videbatur probabilius. 

Ver. 22. Pro ſecundo T&v7x conjeceram cum 
Pierſono raura et verum puto.—Et vulgdò legitur 
de ol, pro quibus cod. MS. habuit d' zi, ut vitioſe 
quoque Stobæus in ver. 19. pro El. 

Ver. 24. Uno conſenſa, contra Stobæi codi- 
cumque fidem, ſubſtituunt 9zcas pro 9zuara; edi- 
tores, ſuflamine quaſi ſtringentes verſum. Et cui 
demim bono? Utramque notionem ſociavit Maro, 
Geo. iv. 399. | 

. + +» « » im duram, et vincula, capto 


Tende. 
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ANIMADVERSIONES 
Aazpaca;* © in poteſtatam uam, quocunque tandem 
modo, redigens.” 

Ver. 25. Jungas fortaſſè reQtids, roriòng. 

Ver. 27. Hoc ex cod MS. ls. Voſſ. loco ap- 
uaxoy £vri, multo convenientius eſt et e 
atque hadd dubiè verum. 

Ver. 29. Non male viri docti, wy Tv Styns: et 
Ms. Voſs. habet wyro9:y7s. 

Ibid. Tv BSS: fic Matthæus, iii. 11. av- 
709 d BAIITIZEI EN—IITPI. 
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Idyll. ii. Hoc carmen Theocriteis accenſetur 
in Stobæo, ſerm. 1x1. 

Ver. 5. Cogitare quis poterat de eopos pro e9- 
vog* ſed Gioo% EONEA IITPETAON habet Hippo- 
crates de flatibus, ſect. iii. p. 297. et Homerus, 
Od. Q. 12. AHMON oveipuy. 

Ver. 15. Pierſonus, quem auſcultavit Brunck- 
ius, correxit epey o nullo uſu; nam | pronomine 
bene poſſumus carere. 

Ver. 16. Ita Euripides Oreſt. 313. 
nec» eve d EMI OTpWTOU AEN 

et alibi, ne quis cogitet de uſitatiore phraſi Ho- 
merea, Teyrwy Azyewy. Lecti, in quibus ſub in- 
ftratis veſtimentis jacent; ut diſtinguantur à diſcu- 
bitorits, ipſis ſane ſtratis, ſed non duplicitzy : con- 
feras Soph. Trachin. 916. 

Ver. 20. Hæc vocularum coacervatio ſumma 
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IN MOSCHUM. 


commendata venit efficacia ac venuſtate; et opti. 
me depingit terrorem virginis, unde tam tarde 
difficiliterque ſe receperit. Lennepii conjectura 
ad Coluthi p. 171. dap arcyy, pro & war emer, 
Brunckio et Valckenaero placuit; quod ſatis mi- 
rari nequeo, quam, poſt 9iyzyerc atque xa ο- 
pev7 x£a09%yy in vv. 16. 17. meo ſenſui frigeat, ut 
nihil ſupra: ne dicam nullam omnind ſimilitudi- 
nem intercedere yy et T7 ſyllabas. Homerus, 
Od. A. 706. ſic ſcribendus: 
_ OFE AE AH E emeoow auatopery eee 
Ver. 21. Ad mentem fortaſſè ſcriptoris bene 
fic disjunxeris: | 
Tis hi r)) gacuar er Sαννuu gt 
ut Hom. Il. A. 627. 
„ . . ETIMpOINAE ?: 
et Heſychius: 01641108" oi TOY BEAVOY KATOIKBVTES. 
Ver. 23. Videri poteſt hunc locum Virgilius in 
animo habuiſſe: Zn. iv. 9. 
Anna ſoror, quæ me ſuſpenſam inſomnia terrent? 
Ver. 25. Aut rep eſt, 
ws ue x%s ANAH: 
ut Af a intelligntur; ; aut ita debet ipſum au ac- 
cipi: quod ſatis tibi probabit ver. ſeq. cum ver. 11. 


collatus: nam, fi voluerit Europam poeta, ver. 13. 


liquidd oſtendit eum ſcripturum eſſe, 
APITAAEQNE umedexror 
vice vocabuli imbellis aoTaoiws. 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 27. Nonnihil vividids legeris, | 
EP Ye: paxapes, KPI NEIAT OVELPOY. + 
Vide etiam noſtram Silv. Crit. iii. p. 43. 

Ver. 29. Hunc locum ſuis inſuit Lucianus, dial. 
marin. xv. 2. | 

Cæœterùm, ue interpretor pari flaturd, ne vi- 
deatur idem prorſùs poëta dixiſſe. 

Ver. 31. avaups' Hut- vide ſchol. ad Apoll. 
R. 1. 19. infra ad iii. 23. Tzetz. ad fin. Hes. ſcut. 
Herc. Ita Lycophron, ver. 1424. de Xerxis exer- 
citu venuſtiflime : 

Ama; d ANATPON vaowos avaylyorral, 
Xavy0ov KEAGTY OVWVHY GUOYBWEVWY : 
et Dionyſius Periegetes, ver. 1118. 
5 « . EMI TE0S0A7ol ANATPON. 
Ver. 36. An Toy pro Son? ut Maro, Geo. iv. 
272. 1 

Eft etiam os in pratis, cui nomen Amello 

Fecere agricolæ; facilis quærentibus herba. 
Adi verſus quosdam Nonni, ſub ver. 70. citatos, et 
quz nuper animadvertimus ad Virg. Geo. ii. 322. 
Hoc certe vel probabilitate vel utilitate contende- 
rit cum Valckenaeri conjecturà a pro 157. Po- 
terat etiam &»7: ſed nihil eſſe novandum puto. 

Ad normam verd tentaminis Valckenaeri, quod 
huic loco minime neceflarium dixerim et contra | 
librorum fidem nullo modo obtrudendum, Longus 
in paſt. lib. i. ſub init. certo certius exigendus 


IN MOSCHUM. 


eſt; ſic, ut ex proprio acumine dudùm emen- ' 


daveram: Kai y Sararra mp;exaAuger EIT yi, 
EKTETAMENH KYMATNDAIZ MAAOAKATZ: 
vide p. 91. Codd. dant: e- yiovk EXTETApLEYTS WUYH= 
Yor ins wariarys. Miror invenuſtam negligentiam 
Villoiſoni nihil amico ſuo obtemperantis. Simili- 
ter Plutarchus, Dion. 24. T05xaAuZsra IIPOE r 
axupirony $229oo% Vide Valckenaerum ad He- 
rod. ix. 100. Judicaverim equidem Longum Xe- 
nophontis fuiſſe memorem, ad Cyrop. vi. p. 440. 
ed. Oxon. 4to. Ex Tous wev oivos, TANG Os 
TUNA, MIAU Os ENGUOY, YAAAXTTH e Mpo5tAuGe: et 
Euripidis Hippol. 1226. 

. 

T'augxs. 

Ver. 48. Neque ſatis equidem cauſæ video, 


quare duo tantùm viri fuerint; neque quomodd hi 


duo dici poſſint ftare aoaar%yy* confertim. Dedit 


fortaſſèe Moſchus 792.29 aut aliam quamvis dicti- 


onem literis corruptelæ propiùs accedentem, quam 
velim disquirant ſagactores. 

Ver. 51. Hæc, pro «vzAns librorum, ingenio- 
ſiſſima eſt emendatio Pierſon, veris. p. 51. Valck. 
et Brunck. meritd recepta. | 

Quamvis enim ſimiles delicias in hac fabula 
captet Nonnus, in Moſcho infeliciſſimam ambi- 
guitatem de p/ocis non poſſumus admittere. 

Ver. 35. Serupulum nobis injicit epithetum 
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ANIMADVERSIONES 


wyevrog: ſcripfit fortafſe Moſchus rexvyevros: cu- 
Jus fi primas literas aut omiſiſſet aut turbaſſet ſcri- 
ba ob præcedentem de, non ita difficiles fuerint 
hanc rem intelligentibus corruptele rationes. Ho- 


merus, Od. ©. 297. 


rr dec 
TEXNH ENTE eyvvro ToAv$59y05 H@&aTTUO, 
Ver. 58. Fidenter ita repoſui ex ingenio pro 
&EaveTsAey: nam aliter non curret æquabili con- 
ſtructione locus; et ei fruſtrà quis inſudaverit ex- 
pediendæ. | 
Ver. 60. Chm maxime inconcinna fit hæc re- 


petitio vocabulorum 7aproy-Tapoos' neque mihi 


perſuadere valeam venuſtiſſimum poetam ita ſcri- 
bere potuiſſe; vix dubitem reponere, 

APO avamiucuc” ws i TE rig WKIHAOS VAUS* 
ce ut navis quædam expanſis ve/zs.” Joſephus, antt. 
iii. 6. 4. habet, e yy wopeyelss £APEOE. Et 
ale ſunt avis, que cum velis navigii conferun- 
tur. 
Hzc tangit Achilles Tatius, i. 1. *H de 0%yy re- 
ua Nlyro Tw TWP MIEBTYS VIDS, os MER 0 TW ME 
MAW YOWLEV). Unde lux etiam emendationi ad 
ver. 125. 

Ver. 64. Tore SH erepmoy. Color dictionis Ho- 


mericus eſt, Od. A. 106. 


8 044 . of fsb EIIE TTA 
Iz7o%4%40% 3 vvpg%uvy MON ETEPIION. 


IN MOSCHUM, 


Ver. 66. Homerum imitatur: II Z. 552. 
Ap d arc wer vy1h0v enyreuua IIIIITON 

E AZ H. 

Ver. 67. Partim ſatisfacit vox Azyuwywy, chm 
ſpeciatim flores nominentur tam in prioribus quam 
ſequentibus. Lego, Azipwituy* ſuavifſimorum Ho- 
rum, ficht ſunt lilia. Similiter ſzepe Aepivers: et 
 generaliter pro floribus Xzipiz adhibuerunt Ap. 


Rhod. 1. 879. Nicand. Ther. 544. ad quorum ſcho- 


liaſtas te recipias, et Heſychii gloſſas. 
Cæterùm aliquantulùm ſuspicor legendum: 
Aziuzwywy HPITPESEQON mimTeoxe e.: 
1. e. matutino rore nutritorum: vide locum ſupra, 
p. 32. Meleag. idyll. verr. 5, 6. feliciflime paral- 
lelum: nam dies potiùs deficeret fimilia congerere 
volentem, quam materies. 

Ver. 68. e9zipyy. Hinc de hoc info prato iti 
Achilles Tatius, 1. 1. ERKOMA T9AAous avleoiv 6 
AELLWY, | | | 
Ver. 69. 9er70y. Hanc formam verbi non ali- 
bi me legiſſe memini, fi excipias Antip. Theſs. 
epig. 40. et Leon. Tar. epig. 81. 

Hzivvav, Meow aviea Openiouevay. 

Ibid. cry. Sæpiùs mihi contigit monere, voca- 

bula poſituram corporis ſignificantia, et, xx- 


nba: ioryuai nihil aliud in plurimis poetarum 


locis velle, quàm ſimplex verbum ſubſtantivum 


414: fed in hoc periodo minds concinne comita- 
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ANIMADVERHSITIONES 


tur vox eo7y participium Azy2858, actionem refe- 
rens corpore inclinato perfectam: neque ſapit ele- 
gantiam Moſchi hac ſede poſita dictio xeipeoo1. 
Per minimam caſtigationem ſibi ſum poëtam haùd 
dubiè redditurus: 
3 « + + » ATUp EC eoly RYHTTH, 
Ayain TUpT00 ode XEPEEEEIN EXOTEA. 
Ver. 70. Opportuni advenient quidam Nonni 
verſus, et ii ſane delicatiſſimè elaborati; neque 
gratiam à lectore non inibimus, fi paulld caſtiga- 
tiores proferantur: Dionys. xxxi. vers. fin. 
... « Ragires Yap eg aver TUNING αν“’ν 
Eicxpivau 0TEAAOvT?, YopyTIOEs Opy0evouor | 
H Ne AMEPLOMENH KA KPOKON, y 
0s c 
BaAroaxp.oy imepsoo, Ku Tyco 0vary%s; 
Sur ννν, frepy 3s POANN euvwien TIOTHN. 
Ver. 72. ov vey. Fallor egregie, aut hæc for- 
mula, fic poſita, paſſim vitioſa eſt pro o py: et 
fic mallem in contextu ſcriptum. 
Ver. 74. Rectiùs, opinor, namerofits,: et ele- 
gantiùs ad hunc modum. 
5 a > Ws ply Goaoal, ws ge bh, 
Ouu0y KvwinTUuUT imoIunfes G ο 
Kuroidog: 
ut Joey ad vnodpyeas referatur. Verbum GNU 
fic fine ſubſtantivo ponunt Dion. Hal. Appian. Jo- 
ſeph. Tenoph. cum aliis, quorum locos quid pro - 


IN MOSCHUM. 


fuerit apponere, dum brevitati ſummoperè ſtude- 
mus? | 


Cæterùm, locutionis hujusce exemplum Home- 


rus princeps dedit: II. T. 424. 

Qs £10, we av: | 
unde Theocritus, ii. 82. Maro, ecl. viii. 41. Phraſi 
autem Jauarm guy, et cognatis, nihil tritius. 

Ver. 76. Forte an reſpexerit noſter ad Sophoclis 
Trachin. 497—501. 

Ver. 77. % vag. Nonnunquam hec formula 
litera fimplice auctior legitur, y d V ad quem 
modum, fi quid videam in hac re veri, ordinanda 
eſt Heſychii gloſſa in di yag' et proindè fallitur 
Stanleius ad Æſch. Prom. vinct. 13. Hinc accura- 
tids ſcribas Hom. Il. A. 260. 453. 456. 590. et locos 
alios quam plurimos: conferas ib. ver. 78. A. 314. 
N. 122. Heſychius: y 9% axyJws on, xa Oy: ith 
ſcribendam. Dubitare liceat de Ap. Rhod. iv. 
191. vide ibid. ſchol. et ver. 197. Idem lexico- 
graphus fic alibi ſcribendus eft, et in ordinem re- 
digendus: Kai ag ga. xa% Yap Oy, xa Yap To, 


To Yap 8). Kai Of en 7s, H AH: ut duo tan- 


tummodd ſint membra. Sed infinitus eſſem, fi 
hac vellem materia defungi. 

Ver. 78. In animo noſter habuit had dubiè 
Meœonidem, ad II. L. 567. 

ITAPOENIKAI de xa Aide, ATAAA $eoyeorres : 
confer etiam Od. A. 39. 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 86. Valck. unoyaauorzoxe: ſed non erat 
augmentum in hoc carmine negligendum: et tan- 
topere variant ſcripture veterum, ut non facile 
dixeris, an geminandum fit, necne, ſigma. 

Ver. 87. Confer etiam his et ſeqq. Lucianum, 
dial. mar. xv. 2. 

Ver. 91. Vulgd nihil 1e inter 78 et πιν - 
Tos. Valckenaerus ex ed. Junt. interpoſuit 9: nos 
videmur probabiliùs adminiſtràſſe rem, et ſolitis 
hujusce poëmatii numeris accommodatids. Hom. 
Od. I. 210. | 

« » . 00 uy © nen AIIO xpyrypos oduodel. 

Ver. 94. Vulgo xsyv: ſed, chm pars aliqua 
ſpecialis apertiſſimè flagitetur, non exhorrui con- 
jecturam propriam lectoribus apponere: x0ppy»* 
e, vel faciem. Theocritus, xiv. 34. 

MS e455 0+ 0 n. 
HAuo&. 

Ver. 98. Liturà corrigenda eſt animadverſio 
Valckenaeri ad hunc verſum. 

Ver. 99. Hunc locum voluit imitari Nonnus, 
Dion. xvi. p. 440. ſi probè corrigantur <Jus ver- 


ba: 


Emo Eupen ig dre Vs" ws AN EX N 0s, 
Nwr7oy £04 NEYEEKON, optvouevys ivo vf 
AzZiTeoy MAANELKOS Elks OPAZUTO HEPHIYS : 
4 ut eam verd ſubl/aturus, inclinabam dorſum, quo 
© melins impetu puella facto cornu prehenderet.” 


IN MOSCHUM. 


Ver. 101. Balur\oxapoot. Sic * Rhod. 
1. 742. 

Egeis d younyro Baburnoxayos Kube. 
Alibi non invenimus dictionem. | 

Ver. 104. Inficetiſſimam lectionem comminiſ- 


citur Valckenaerus, o 7 any»vz, (debuit ſaltèem 


cri) pro oi Ts vyvs. Ita de noftri virgine Achil- 


les Tatius, i. 1. y de 9nyv eM b Tw Taupw' 
 mn>e8075 NHOE. Futurum ſcilicèt officium tauri 


præcepit Moſchus. 


Ver. 107. aug. Ita bene locutus eſt ob in- 
credibilem celeritatem animi in motibus ejus et dis- 


cuxſibus. Hine Homerus, Od. H. 30. 
Teo vees QKEIAl, Ws El re ο⏑, ys NOHMA. 


Videas etiam Lucret. iii. 183. iv. 750. ubi nos 


ſtatim plura. Intereà, oper pretium fuerit rectè 


conſtituere locum in hymno Mercurii, perperam 


Homeri dicto, ver. 43. maximè appoſitum: 
Qs d ar wry vν¹νναẽ 019 oTEEvOND TLEPHEN, 
Avsgog, CITE Saν“,v EMIGTEWAWO! WEBILYOU® 
HO ores 0wvy9wo an WEIKA WY ApASLYA 
Qs ap envg TE Ka EY ov Iro Kudos Eouns. 
Bene Barneſius ſcripfit Sapueia pro vulgato Sau- 
1% Et MSS. vice y ws, dant Ag: error ex cra- 
ſeos ſcriptura brevi profluxit. Aua verd, 
radii, jactus, oculoram. Feſtive Erneſti, flamme. 
Ver. 108. yeidiowra. An Manilius hinc emen 
dandus eſt? 1. 347. 
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ANIMADVERSIONES 


Cam deus in niveum deſcendit verſus olorem, 
Tergaque ridenti ſubjecit plumea Ledæ. 

Elegans tamen eſt, atque ipſo dignum, Bentleii 
tentamen. | 

Ver. 109. ayzryau7o docti pro mendoſo a- 
v&T0: ab ayx-mxarropai. Sed cuivis liquet 70 aveny- 
c . avemydyoe ſurſim ſaluit, non implere ſcrip- 
toris mentem. Nempè quod dedimus a Moſchi 
manu venit. Syneſius, de inſomn. p. 149. e15wAx 
amopees N Ty; VmooTarews avTwy ATIOTIAAAE- 
TAI: ab/eliznt. Et pariter Philo Judæus, de nomm. 
mut. i. p. 610. eyx0aAo yap ay 8909 aur Apo- 
Coro, TavTaH 0 ws and Tp je ATIOTTAAAE- 
TAI xa anonyoa. Neque alia videtur facienda 
Heſychio medicina in voce amet yy. Reſcribo: 
ATIEHHAAMHN: ameyupyra, amenyyoa.—Mol- 
chi vocem Lucianus I. c. interpretatur per 99y.aus 
WAUNTEv., EE +” 

Ver. 111. Hac reſpiciunt molliſſimi verſus Na- 
ſonis, met. vi. 103. quibus elegantiores nunquam 


'Poefis elaboravit: 


Mzonis eluſam deſignat imagine tauri 
Europen : verum taurum, freta vera, putares. 
Ipſa videbatur zerras ſpectare relictas, 
Et comites clamare ſuas : tactuunque vereri 
Ailientis aquæ; timidasque reducere plantas. 
Ver. 115. Vulgò legitur eor:y0wyTo, ex emen 
datione Salmaſii pro ayrz0wyro. Nobis placet 


IN MOSCHUM. 


tentamen proprium, corruptelæ veſtigiis fidelids 
infiſtens. Homerus, Od. X. 498. 

Al pey a8 AMPEXEONTO, xa yonacovr Oouoya. 
Longiùs abeſſet augeyopevoy: faveret tamen Lu- 


cianus, qui omnia poëtæ Txpu@page I. c. ai Nypyl- 
deg Os avaducau TAPITTEVOY er TWy 0E\Gwwy—" T0 


TE Twy Teirwywy yEv05—MepleN0peve Thv maida* 0 
ler vag IIoceid c, mie zu.4r0;, —IIPOHKE 
yeynIws, A οονοον ⏑οα¾]⁰ YINIWEIM Tw HIEAEw. SIC 
ſcribendum : Tpo71zey* eZ1aJs, mpoynte: Heſychius. 
Veer. 116. Conferas velim Lucianum, ſect. 3. 
dial. cit. 

Ver. 118. Meliùs redit urmarryrne ad xu 
xaTiJuywy, ut in Luciano. 

Ver. 119. W ut nolens edidi, 

. TOyT010 Balupets EvVAETTES. 
Pro 3 priore legitur in ed. Ald. BaJu- 
Scooi: mendoſe procùl dubio vice Bapulprs, ele- 
gantis et exquiſiti ſupra captum librariorum, qui 
tritius aliquid maluerint : i. e. GapuEipous, moAu- 
S e, mui: quarum dictionum ultima repe- 
ritur in Appian. bell. civ. ii. 75. Archiæ epig. 28. 
Opp. Cyn. iii. 461. et Heſychio. 
Ab duties autèm longe ſuavius quiddam ſonat 
atque oνẽ]ỹaeegoy T8 evy/R%77pPE5, planè trivialis: 
illam vere lectionem ed. Junt. debemus, propriam, 
ut nihil ſupra, Tritonibus, ac ſpecialiter ſignatam. 
Mearum ſententiarum teſtis fit Miſenus, qui Tri- 
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ANIMADVERSIONES 


tonas regno ſuo in certamen auſus eſt vocare: En. 

vi. 173. Ovid. met. ii. 8. | 
Cæruleos habet unda deos; Tritona canorum.—. 

Hinc, denique, certo certius, emendaturi ſumus 

Orpheum, Argon. 537. 

Ipwrer xa Þopxuyn, xx EXPYBOHN TPITONA: 
fic in Dionys. Thrac. ſchol. apud Villois. anecd. 
Græc. ii. p. 178. Tpwroy pv EemEAEYOvTO EvOpas Te5 


eitoyas xa EVYPYBOAE. Et fimiliter evpuorrar 


pEYZAOGwyy: Hom, II. A. 498. ſchol. 

Quod autem attinet ad noſtram Orphe: emen- 
dationem, evevSoxy, eundem Tritona fimiliter no- 
minatum alicubi Ovidio canorum, non mirum, ut 
qui de illo ſic cecinerit ad met. i. 333. 

Cœruleum Tritona vocat, conchæque ſonaci 

Inſpirare jubet.— Cava buccina ſumitur illi ; — 

Buccina, que medio coneepit ut aëra ponto, 

Litora voce replet ſub utroque jacentia Pheebo: 
quibus committas velim Virg. An. vi. 171, Lu- 
can. ix. 348. Et, dum in hoc ſumus, non pige- 
bit tempus trahere in eruditorum gratiam, uni et 
altert loco veterum eandem medicinam certiſſimo 
ſucceſſu facientes. In primis Pindarus ita ſanan- 
dus venit, Ol. vi. 99. 

Excxaeoos Ilooe- 
-d EYPYBOAN, Cy nmpoyov0y : 

i. e. Papurrumoy Evrpouyay, Ol. i. 116. et idem 
ſunt aliquoties pottis Triton et Oeeanus: vide Ly- 


IN MOSCHUM. 


coph. ver. 34. Ita Phornutus de Neptuno, cap. 
22. Azyera 0 xai EYPYBOAE. Sed vide Pind. 
Pyth. 11. 23. et credam tam Phornutum quam 
anecd. Græc. Villois. i. p. 343. ſcribendos eſſe 
evovZizs, Non illud ſtatuam de Orph. frag. vi. 
apud Geſnerum, ver. 35. 

Qui ev H,⁰ꝰοντ ιονπ? KO Zuge vον „n 

Aye EYPYBOHE: | 
ob ſonos utique celeriter per eum in omnem par- 
tem propagatos. Sic idem Orpheus rectè ſeribe- 
tur ad ver. 1259. 


H Tax xa 00rer9 Apyw uara Berle emeraey, 


Ei wy TpeoEioTy Svyaryp KA YEEOTOS 

ETPTBOOT IVA mow Azaiyro WGeodatr 
niſi maluerit poëta Doricam formam evpv32xz. Et 
mihi nemo ex æquis judicibus denegabit ita ema- 
culandum eſſe Apollonium Rhodium, iv. 1552. 

Too d', argyw EvVLAIY HOG, AVTESOAYTE 

Terrwy EYPYBOHE : 
cum Heſiodo Theog. 930. 

Ex d Augimprys x EPIKTTIIOT Eyvooryaus 

T:iirwy EYPYBOHE yevero weyas. 
Corruptelæ ſcholii ad locum in vocibus evgzws Pogv 
produnt haùd dubia veſtigia vere lectionis. Vide 
Phavor. in Boyy &yaJos, et Aiampuoioy. 

Denique, non aliena fuerit pulchra Nonni imi- 

tatio, Dionys. 1. ſub init. 

Ka eidumoTyy ere dalle KvayoyouTys* 
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ANIMA DVERSIONEs 


Terry &, ure οοπνν,ẽỹ Ag woxyf pov He, 
AvrTirutoy Kpoviwyt wenogs [UK TATO , 
Aid Upevauoy. 

Qui opportunus eſt his animadverſionibus, ad lib. 
XXXV1. p. 894. 

Terry d' ETPTTENEI OR e8opBcey y9%0% xoyaw: 
latis faucibus, vel ſtrepitüs magni capacibus: i. e. 
cup Agmen cogat Seneca, Troad. 202. 

Tritonum ab alto cecinit hymenæum chorus. 

Ver. 121. Zyvos Boeos vwrois formula eſt in- 
verſa poëtici ornatiis pro, Zyvos Boos (in bovem 
mutati) yw7os: ut Lucretius, i. 114. 

Per genteis [alas hominum : 
vice genteis Iralorum hominum: ad quem locum 
nos ſtatim Jvy Ozw plura. 
Interea, venuſtis lectoribus gratum faciam, ſi 
conferendam propoſuero poëtæ longè ſuaviſſimi 
imitationem: Ovid. Faſt. v. 605. 
Præbuit, ut taurus, Tyriæ ſua terga puellæ 
Jupiter, et falſa cornua fronte tulit: 

Illa jubam dextrà, lzva retinebat amictus; 
Et timor ipſe novi cauſa decoris erat. 

Aura ſinus implet, flavos movet aura capillos: 

Sidoni, fic fueras accipienda Jovi. 

Sæpe puellares ſubduxit ab æquore plantas, 
Et metuit tactus aſſilientis aquæ. 

Statii locum, Theb. ix. 344. hdc reſpicientem, 


vehementer ſuſpicor in mendis cubare: 


IN MOSCHUM. 
Sidonis hic, blandi per candida terga juvenci, 
Jam ſecura maris, teneris jam cornua palmis 
Non tenet: extremis alludunt æquora — 
Ver. 123. Editur vulgò: 

, 0BpH Kev why 

Aevor EBEAXOLEYY =: 
quæ male nonnulli capientes magis corruperunt, 
ponendo py pro xey. Tu interpreteris: Qu 
* dig fibram madefaceret. Nec tamen non co- 
actior eſt hic ſenſus. Nos igittr, preſſids vitioſis 
lectionibus inſiſtentes, ſanas ſcripturas exhibui- 
mus. IIlud wyy eleganti ingenio Aurati debetur. 
Hæc eft varietas lectionis: o@p% νẽV Ev de oi &. 
911890y—xevnwy—et £pzAxouevoy. Homerus, Od. I. 
102. * 

MH II Q rig, Awrow 6aywv, vooTouuo Aahyrat: 
* ne allo modo aliquis.” Verius tamen utroque 
loco fortaſſè fuerit wy Tws. 

Ver. 125. Ita divinaveram legendum elle pro 
woos ad Silv. Crit. 1. p. 138. inſcius omnind 
eandem viam plures dudùàm ingreſſos eſſe: non 
enim geſtio plumis alienis ſuperbire. Vix abeſſe 
poterit aut ayes, aut gemella dictio. Præter 
loca ibidem prolata nobis, te conferas ad Virg. 
Cir. 460. Ovid. met. ii. 875. Ach. Tat. i. 1. An- 
| thol. Lat. Burm. lib. i. ep. xiv. ver. 30. Lucan. 
ix. 800. Nonn. Dionys. i. vv. 43. 69. xv. 223. 
Claud. iii. cons. Honor. 139. Orph. Arg. 1181. 
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ANIMADVERSIONES 


Non gravabimur nitidiſſimos verſus Prudentii e co- 
ràm ſiſtere: Pſychom. 188. 

A cervice fluens tenui velamine laben 
Concipit ingeſtas zextis turgentibus auras : 
neque genuinam manum Apuleii reponere, editori- 
bus inſcitis obſcuratam: Florid. p. 826. ed. Delph. 
Proinde, in veſtrà manu fitum eſt, vela noſtra f- 
Nuare, et auram inmittere. | 

Ver. 128. Hæc lectio, pro adi ex vera eſt. 
Valckenaeri emendatione: conferas Aſchyli Pers. 
367. Sophoclis Aj. 412. quem interpreteris velim 
ab Aſchylo; nam interpretes atque editores, vi- 
tioſam explicationem ſcholiaſtæ ſecuti, qui aAp- 
00; legiſſe videri poſſit, nullo modo intellexerunt. 
Reddas, angufſtie mari rapido tumuliuoſe. | 

Ver. 129. Ovidius, Triſt. i. 2. 23. 

Quocunque adſpicias, nihil eſt niſi pontus et acer, 

Fluctibus hic tumidus, nubibus ille minax. 

Ver. 135. Male clauſulam punctis finivit Valc- 
kenaerus ad vocem jjòv: nam reddas oportet: Un. 
de tibi ex pelago potus erit dulcis? confer Silv. Crit. 
iv. p. 234. v. p. 155. 

Ibid. & dο eowdy: & dag utique arpye. 
7010. 1, e. axapms. Heſychius, et ſchal. ad II. A. 


316. 
Ver. 136. tons quidam meus lectum vo- 


lait: 5 
H ga Tis £01 de TA Yes TAP EOIKOTA eters, 


IN MOSCHUM. 


Propior fuerat literarum ductibus hic conatus: 
H ga Ti5 £004 9805; TA £05 ETIEOIKOTA peters. 


Nihil autem immutandum puto, et ſenſum finin 


cum verſu rectiùs intelligamus. 

Ver. 138. Ipſe quoque divinaveram, ov 0 ws 
Hoa: ſed male mutes elegante brevitate formu- 
lam, poëtæ facile indulgendam, pro ov de (s 0y0v) 
HIT TES KATH , (a 104 (X0TH) MOTO, (x 
rer Tv) &30y05* immeriabilis. De hoc ordine 
præpoſitionis vide ad Bion. i. 81. 

Czteram, verſiculus indiget bucolicæ can 
cujus Moſchum per carmen omne ſtudioſum fuiſſe 
ſtatim agnoveris. Fortè, 

E movrw C TIXAOTZI: 

_ Heſychius: olryaer moeverai. Vide Ap. Rhod. i. 30. 
Ver. 147. meoxeaev9Joy: ut Macedonius, epig. vii. 

KANN, Yoeuero_E yo ms TIPOKEAETYOON 

| ie. 

Ver. 148. Oux ee. Phraſin Homeream mu- 
tuatur, Od. EZ. 352. 

OTK A®EEI 59 avys Oguoyioy £5 do] IE. 
Neque hoſpes eſt huic Græcorum poëtarum potiſſi- 
mam elegantiæ S. Matthæus, x. 29. Kai EY e aurwy 
Or reer e, Thy yy ANEY.TOY ILATPOE vwwy. 
Vide ſchol. Homer. et veteres lexicographos. 

Ver. 151. Scripfit, opinor, Moſchus : 

eee eee K EI eyyubey elde eva 
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ANIMADVERSIONES 


« etiàm ſi prope intuenti taurus videor.“ Vel, xas 
EI ye. Aliud, ni fallor, non ſinit orationis 
Græcæ legitima proprietas. | 

Ver. 152. Sic, opinor, aceuratiùs, quam 6 Tr 
E504 cum aliis. | 

Ver. 154. Ita olim emendaveram, pro Taupo»: 
et, quùm idem in mentem venerat etiam Valcke- 
naero, in textum recepi. 

Ver. 156. Hæc eſt a Brunckii codice ſcriptura 
pro paarx evoear ubi vox parc ſupplementum 
fuit editorum, Scripfit autem Moſchus: 

e ROWE POE xAuTss EY $YTEYEEAI vias : 
et hoc tutd in textum admitti poterat, ſed teme- 
ritatis ac @1A&urizs poſtulari nolumus. Euripides, 
Med. 831. 
Eh mod) ayvas 
Eyvea Ilizpions 
Azys8oi MOYEAL 
| Eavlay Appuoviay / TTET CAI. 
| 9 aliter Pindarus, Pyth. iv. 25. 
N ETx600 KOPAN 
Aolewy pigay $YTEY- 
ZEZOAI. 

Ver. 157. Male judicaverunt viri doctiſſimi, noſ- 
tram lectionem, exquiſitiorem longè atque uberio- 
rem, ſuæ anmayres; poſthabentes, quæ in noſtrà com- 
prehenditur. Qui reges ſemper habebuntur omnibus 
omnium terrarum incolis ut Pindarus, Ol. ix. 84. 


IN MOSCHUM. 


„ ESI EY - | 
Ywpior Baoiyes AIE1. 
Ver. 159. Reſcribendum aio: 


. . Zevs de nary ET EPHN ene eure pooeyy: 


| Hives TE oi purpyy—: 
fropriam figuram. 

Ver. 160. Sustuli metricum opprobrium criti- 
corum ey1vy9y: prodt dudùm correxeram epig. in- 
cert. lxxx. Brunck. anal. ubi verum vidit editor 5 
ut mireris eum in Moſcho mendam fœdi ſſimam 
reliquiſſe. | 


Idyll. iii. ver. 1, Locum dedimus accuratiùs 
diſtinctum: quod et alibi nobis, non fine magna 
ſenſiis commoditate, ſæpiùs factum per ſe non 


monitus deprehendet naſutus lector. Res eſt parvo 


molimine proba interpungendi ratio; ſed in ex- 
plicandis auctorum elegantiis non habet leviſſimum 
momentum. 155 


Ver. 3. Ita dedi pro xxi Avex: nam tenemus 


loci rationes ad Silv. Crit. i. p. 139. expobitas ; 
unde multipliciùs efficacior, elegantior, atque nu- 
meroſior exſurgit cultiſſima periodus. Jam nihil 
habes præter Jy0pex et a, qua ſolummodd de- 
fiderantur, ut mox ver. 32. 


Ver. 8. Aliquantulàm variavit Theocriteum 


carmen, id. i. 64. 
Ace * McaWTai $1A%, agxer avidas, 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 12. Erat, chm cogitarem dediſſe Moſchum: 
X' KAAAM OR Te9Jyaxe—, | | 
Ver. 14. Ita emendaveram ex conjecturà pro 
E7pu0y10i: et, chm propria luce ſe commendet, 
et in mentem venerat etiam Valckenaero, non du- 


bitavi recipere in contextum. 


Ver. 16. Præmonitum velim, me ex ingenio 


protuliſſe ſequentem verſiculum, ne lectorem hia- 


tus impediret, ſed uncinis incluſum, neque in nu- 
meros receptum: ctm mihi ad Valckenaeri ſen- 
tentiam videatur intercidifle verſus, ex incuria 
librariorum. 

IIori dedi pro re: certiſſimà emendatione. Ad 
veſtri rivi ripas: hoc enim vult yeaz: vide He- 
ſychium in ay9py. Orph. Arg. 798. 

XEIAOE umep Toraus 0oyaxuwleog, 
Homer. Batrach. 153. | 
Axpois map XELAEEEIN, ons x47%xpy vos 0 woos. 
Longus, imitator noſtri, p. 12, 4. Kai ourws 0 wev 
eri 78 XEIAOYS Eorwres SINN ubi vide Villoi- 


ſonum. 


Nonius, p. 217. b. © Labra non hominum ſo- 
ce im, ſed et margimes—dici poſſe.— Siſenna, hiſt, 
« iy,—ſiſtit in /ab70 ſummo fuminis.” Gen. xli. 3. 
LXX. eri 70 XEIAOE 78 voraus: unde ſcriptor 
ad Hebb. xi. 12. Polyb. iii. 14. T&px 70 XEIAOE 
(rs Tays). Diod. Sic. iii. 10. 7% XEIAEcI T8 
To7%ys, Mimnerm. fragm. xi. 


IN MOSCHUM. 


Que mxpa XEIAEL': 
unde corrigendum putem Palzphatum, de incred. 
hiſt. cap. 38. 6% XareoToale TO TUASAIYLUAAOTWOY TS 
Aa XETAOE., + Ut Dionyſius Periegetes, ver. 

763. | | 

Eogeue mapa XEIAOE. 

Cum multis aliis Nicander, Ther. 687. 

EE no. .. . gr Mpwro0g 
TIauywy Meaavos οοτ ps mxpy XEITANOE evepoey. 
Ver 22. Integer hic verſus mera eſt Mortis pe- 

riphraſis poetica: vide ver. 125. Silv. Crit. ii. 

p. 68. Neque aliter, aut venuſtè minds, — 

lus, Agam. 1169. 

Nuy 6 apgi Kuwxuroy Te # Aiyeo80 ies 

Oy S85 eoma Seomiwly Trey ra xa. 

Ver. 23. a@wya* te nempè jam ſilente; ut Ar- 
chias in epigrammate de Marſya: 
Lev 0s Go Kuo meritoomoy 8% , Qu 
Qs rapo, eU Pouyios 82201 MEvTuEha. 

Hinc ſua coloravit Longus, 1. ſub fin. Hxe5y x4 

TWwy Bowy ENEEWVAH pUKYWATHR* KAL 02008 TIVES WEST - 

TXy pc TOS WUNTLLATIY ATANTO HAUL, Ws EV MOUE= 

Tly e- er Ku UUMOANNS, TRUTH Sνẽ½õ i Twy Bruy 

en, Barohw TereAeuroTl : qui locus me ſerdò docuit, 

noſtrum fic fuiſſe punctis rectiùs dispoſitis concin- 
nandum: 

Npea d eoTlY apya, xo ai Boeg* ai, v AyRupois 

TIA&590pev%, Y0xovTl, Ka 8% EJEAOVTI VEUET S: 


ANIMADVERSIONES 


quæ ſunt ſuaviſſima. Audacius fuerit locum con- 
ſtituere ad hunc modum: | 
7 ai Go, OI AE TE TATPOI 

IIAATAOMENOI, yogovri 
pro Theocriti tamen more, i. 74. 

II oi nap mores BOE, mano AE TE TAYPOI, 
Io, 9 av Sapaxu, xa H fee, woupavro. 
Dicit verd Moſchus, non amplids reſonare colles, 
vel boum mugitibus, vel Bionis fiſtula, 

Omnind videtur accipienda, quam propoſuimus 
ad Silv. Crit. i. p. 139. emendatio: vide que dix- 
imus ſupra, id. ii. 31. Neque dictionem equi- 
dem pro nomine proprio habuerim ad Coluth. 
102. 5 
1 ... . EML TSO ννοοο ANATPOY. 
Porrò, libenter legent venuſtiores homines gemel- 
lum locum Nonni, Dionys. xv. ſub fin. emenda- 
tids ſcriptum: | 

PE NSN .. . . EUMETAAW MHPH MOYjhW, 

"Twvoy EMOUIXTEBOVTOS, EAEIBETS OAXPUR TAUER" 
Kai 0apxnis 0anpuoe, M ere aANVPLE BBs. 
Io e aongupoyrogs, EUKE de T8T0 Ho 

| B8Tys K%A05 0AWAE, X%y Os PAY EXTAVE N i. 

Kai Noro aααν “ op,“) & HAVE re e, 

Ov re ie, KA 8% EET TATO MEUNYY 

Aiooopevyy, My TepTs 305, / KTEVE VOY. 

Kai AYKOE eorevey Twyoy, ANAIAEE æcre- 
VOY ApNTO, 


IN MOSC HUM. 


| Kay Bοοννονν,m e οννιν‚τνει⁰ NATPATO Ger. 

B8Tys K%A05 OAWAE, x Te pulv EXTAYE KBP). 

Ad ſecundum verſum peſſimè interpres. Reddas: 
Lachryme tauri ſtillaverunt. 

Ver. 28. Ad Silv. Crit. i. p. 140. legendum 
propoſui: 

Kai II % CTONAXETNTO 0 οο TEAOE : 
quz pro genuinis habeo. Cæterùm nunc melids 
interpunxi locum. : | 
Ver. 29. Reddo: Et earum undæ in meras la- 

chrymas vertuntur : vide Ovid. met. xi. 47. noſ- 
trum Popium, paſt. iv. 66. 

Ver. 30. Similiter Nonnus, ubi ſupra: 

V OAAUPEYS (Opoy Tue, 

H, Ya, £YIUp8TH, Kivupero maphevo; Ho- 

Kay gb eBIeyEavTo, Ti oo Toooy yalTs BeTys ; 

Ver. 34. Quid vero? an et mel pra dolore . 
ritur? Nondim ex his anguſtiis me expedio: chm 
alii verd locum transeant ſecuri, quid reſtet, niſi 
ut memet ſtipitem ac fungum putem? Locum 
agitavimus ad Silv. Crit. i. p. 140. Inter ver. 33 
et 34. putamus alium olim comparuiſſe. 

Ver. 35. To&vyacJau de nelle: quod notandum. 
Imitatus eſt Euſtathius de amor. Iſmen. lib. iv. 
ſub fin. Ng ex obs, T8 yelAss Tys woms MEAT 
Yauxagey ETPYDON Tos X Et fimiliter 
idem paulld inferids: To» 78 MEAITOE TPY-- 


THTHN. 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 41. Hunec verſiculum, tam longæ Ipyvwiig 
pulchre interjectum, ne periodo, did ſuſpenſa, lec- 
toris ſpiritus laboret, inſcitè ſatis, meo judicio, 
Valck. et Brunck. adulterinum judicant. Vide 
Theoc. ii. 105. Virg. Ecl. viii. 57. qui eodem 
conſilio uſi, ſfimiliter carminis curſum interpoſito 
verſu leyant. Mox ad ver. 69. | 

Ver. 43. Scripfit poëta, es AAEEEI. Heſychi- 
us: G&Avex* Tomo xarKOev3por quales veterum ſe- 
pulchris obumbrabant. Virg. En. iii. 63. 

eas 4s . » . ſtant manibus ara, 
Obruleis meeſte vittis atraque cupre//ſs. 
Et jam video apud Valck. cod. Paris. exhibere an- 
yeo1: unde probabilior evadit noſtra ſuſpicio. 

Ver. 47. Sane, /irundines inter aves ſuavilo- 
quas priùs numeraverat Homerus, Od. $. 410, de 
nervo Ulyſſei arcùs: 

H & vno KAAON AEIEE, XEAIAONI ee2.y ανναν 
vide nos ad Eurip. Ion. 175. unde Euſtathii crifis 
ad locum minds accurata videatur, 

Ver. 50. Locus mihi videtur parum ſanus. 
Quædam fortaſſè exciderunt. | 

Ver. 52. Quidam vor. malo quod a 
confer Theoc. Id. xx. 28. epig. ii. 1. 

Ver. 55. Sequor Brunckium: vulgd, DO. 
Bene feciſſet Higtius, qui legit, cum eri, avò ag in 
gignendi caſu, fi regimen exemplis vindicaſſet. 
Genuinum arbitror: 


IN MOSCHUM. 


. eg ENIIBOEKETAI ATAAL. 
Optime conjunguntur yaazz, A , au Ni, 
mis notum eſt Homeri peAirog yAunuiwy audy. 

Ver. 56. An melius fecerint viri doctiſſimi 
Brunckius et Valckenaerus ex ſubſtituto pweay- 
a pto weriopa, non affirmaverim. Meleager, 1, 
35. | 
Ey d ag Ayaxpeiovta, T0 ey AUK xewve MEAIEMA 

NexTapos. | 
Hoc affirmaverim, me mirari Valckenaerum pro 
miro habentem, f/tulam dici potuiſſe pweaiown ; 
quaſi novum fuerit Sectum pro caufjd poni, et 
maximè pottis. Vides in Meleagro peaioua ftare 
pro ipſo Anacreonte Ts peaioparos auctore. Ad- 
hibebo locum ſummopere convenientem ex Lon- 
go, lib. ii. p. 60. qui videtur lectioni pearyua 
auctoritatem dare. [Ty ovpryyt] evenvei, To eyleu- 
bey, TOAY x2 vexvinoy. Avauwy Tis av wily ovyau- 
ABVTWY αννẽxĩe Toore70y mye TO EXTPIDMA: i. e. 
in tantum ſtrepuit ſorus fiſtule. Ita accipienda 
eſt conſtructio, que latuit editores. 

Ver. 62. Hæc ſunt è vet. edd. et codd. MSS. 
pro vulgatis mendofiflimis—os 0 a% νπτe 
a>u%. Noſtram lectionem pulchre illuſtrabit 
Theocritus, xi. 43. 

Adio ev TwTpw TOE EY TRY VURTH dige¹g· 
Tis xe Twy0s JHAUTORY ENEV 71 hupal' £20070 3 
Quem ſequitur Virgilius, ecl. ix. 39. 


Hac ades, O Galatea! quis eſt nam ludus in undis? 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 68. Ita bens ed. Ald. et codd. reg. Par. 
pro oTvyv0y: confer animadyerſiones noſtras in 
Soph. 'Trachin. 869. | | 

Ver. 69. 70 @1a%pa pO ticæ elegantiæ variatio 


eſt, pro ipſa Venere oſculante. Legit itaque Valc- 


kenaerus infeliciter Tw Tpway. Et hic et alibi in- 
terpoſui intercalarem verſum, ſcribarum incuria 
vel defatigatione procùl dubio omiſſum: confer 
Theoc. i. 84. et nuper dicta ad ver. 41. 

Ver. 73. Theocritum putem ob oculos fuiſſe 
noſtro: Id. vii. 37. 

Kai yup gyw Mooay uxTUE TTOLO, ; 

Ver. 74. Tentare quis poterat A%X0y proponen- 
do: argutum, vocalem, filium. — Male Brunckius 
poſt Valck. ToAuxavorouc : vide vv. 2. 29. 

Ver. 78. Seduld caveant tyrones, ne x2xyx5 pro 
quarto caſu accipiant, quod non nemini factum 
noverim. Hoc vetat vox Ilzyacoids. Imitator 
noſtri Longus, p. 15. II og HHDHN, HE EIII- 


NON al avyes. 


Hæc tritiſſima formula, pro eme 71 ex #9%vg, 
fefellit Brunckium ad Ariſtoph. Nub. 272. non 
falſum ad Acharn. 146. Anonymus Atticiſta apud 
anec. Grec. Villois. 11. p. 81. ay T8 eu, cp ονοννε 
GHpTOY, EMIEY oo EFKYEY ApTB, WAL EMIEY o, EA- 
AE,. : | 

Ibid. eye vel tabebat, i. e. utebatur; vel in- 
colebat : ut centiès Homerus in Bootia. Interea, 


audiamus Valckenaerum: 


IN MOSCHUM. 
Hic, quoque vi cæſuræ productum legi ma- 


© luit Brunckius: 6 & eye noun.” 

Multus eſt in his facetiis vir doctiſſimus; et 
Brunckius de hac re ſemper incerto animi errore 
fluitabat, dum in aperto veritas cuivis jaceret mo- 
rem veterum ſcriptorum obſervanti: vide nos ad 
Eurip. Herc. fur. 22. et Soph. Philoct. 161. Non 
nihil ſubodorata eſt Clarkii ſagacitas ad Hom. II. 
IT. 172. Hæc nebula quibusdam editoribus circa 
verſiculum ejusdem poëtæ caligabat, ad Il. T. 183. 
procùl omni dubio fic conſtituendum: | 

Eio% yap o veg. 6 d eh jg, 8 aeTrppuye 

Thi rectè ſtatuit Barnefius. 

Ver. 89. Moſchus fortaſſè dederit: 

IId o IIENOETNTI ro. : 
ut ſit venuſta dictionum variatio: vide ver. 92. 

Ver. 91. Legendum forts: 

|  Ouvz T9009 "ON 20139 OATPATO Tito aoTv: 
0 ſuum: nam ſtatim præivit pwvouro. 

Ver. 94. zamvpy oT0ua: redi notata ad ver. 
73. Opportunus eſt Lucianus, i. p. 271. Mei- 
X95 TE Yap e,. nat e TPIZ Q may ⏑ꝰt . 

Ver. 103. Sic et ipſe divinaveram pro xA596- 
Ng. 

Ver. 112. Non arridet repetitum 8 malim: 

Kai ov pey QN, Cyx e αννεντe —* 
pro per ar. 
| N 


ANIMADVERSIONES 


Ver. 113. Reſpexiſſe judices Theocritum, vii. 41. 
BATPAXOE 0s wor axpiiag ws Tis æ¹ν . 

Ver. 114. Rectiàs putem, 74 yap weaos: quod 
in ſe continet faſtidioſum aliquid, quaſi cujusdam 
ſecum ſtatuentis omnind averſari. 

Ver. 116. Pro vulgato «9zs, ipſe quoque divi- 
naveram eig: et facilior ſane eſt emendatio; ſed, 
quod edidimus, unice videtur elegans et genui- 
num. Themiſtius, orat. xi. p. 153. 6 pey EIAXE 
T8 exmwparg—: ut Lycoph. 576. Eurip. Ion. 
1219. et alii paſſim. Sic etiam Latini utuntur 
vocibus duco, tralo, haurio, et rapio, Martial. xii. 
29. 6. 

Had d aliter putem ſcribendum eſſe Longum, 
P- 19. Kai, Toy yauroy ayamnryoacrcg , Ka YA- 
Acxrog, xe WET T8 A io IIOTON EIARE. 
Vulgd, eye: ſed poëticas formulas ille ſcriptor paſ- 
fim venatur. | 

Ver. 117. eyauxayly: tangit Moſchus amari- 
tiem venenorum : vide ad 1. g et 27.—Et, cùm 
Toi8TUs exhibeant ed. Ald. et cod. Paris. tentare 
poſſis: „ 

IIcog T8705 ιε — 
nos autèm quieſcimus in receptis. | 

Porrd, ex hoc loco emendaverim Longum, paſt. 
P. 3. Apa Gappranuy £yeuoraro XAv, pEAAETE WE 
ehe; Tv 81 88 AIIEOANON; Vulgd, are. 
15; ſed, quam Longus ſæpidùs attigerit venuſtates 


IN MOSCHUM. 


Moſchi, et affinxerit, pronum eſt opinari neque 
hic adverſari poëtæ dilecto voluiſſe. 

Ver. 118. Quæ dedimus ſic interpuncta, plana 
ſunt et venuſta: qua verd Brunck. et Valck. edi- 
derunt, nobis ſaltem videntur dura et coacta. Va- 
FDF TH —KepaoyTi—Kep ac 
TO0—XKEPRTUTO et HKAAEWY TO —AKAEOVTISHUANEWY 
To—AavAzuy, Quis mortalium, tam immitis ut vel 
miſceret venenum tibi, vel loquenti miniſtraret, illece- 
bras effugit canoræ wocis tuæ ? 

Ver. 126. Hand immeritò miremur non repeti- 
tam formulam: 

Ns KEN arxeoamay—, 

Porrd, let. cod. Par. et Ald. ed. quas repræ- 
ſentavimus, nobis videntur vulgatis longe præfe- 
rende: perio3e% AN emi Kupa. 

Scribendum tamen forte: 

| +++ 005 «+ += vs « » MAL, Ron 
Ind, age. Villoiſonus voluit Kg, citra neceſſi- 
tatem. Redde: Ad domum Plutonis deſcendiſ- 
ſem, ut viderem te; et, fi modulareris aliquid, ut 
id audirem, quod modulabaris. 

Ver. 128. Dudꝭm repoſueram ex ingenio, 

KAN , EIKEAA TE xa, Ailvaicuorw enaifer—: 
quæ fortaſſè non deteriora Ruhnkenianis, quas ex- 
hibuimus: qui corrigit inſupèr Ez, Error 
ſane librariorum hie eſt longè notiſſimus, ſed ni- 
hil in Moſcho novatum velim: vide Silv. Crit. v. 
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ANIMADVERSIONES 


p. 156. Theoc. 1. 65. Stat. Theb. iv. 124. ubi 
Aitnææ Cereri legitur etiàm in cod. MS. nitidiſ- 
fimo et perantiquo Coll. Eman. Cantab. quem nos 
contulimus : Martial. viii. 45. i. Ovid. met. viii. 
200. cum criticis ad Sil. It. i. 93. et Silv. Crit. i. 
p- 142. | F 

Ver. 129. Cùm det cod. Vindob. ay yes, facili 
mutatione voluit reſtitutum Brunckius &yzezor 


quod arridere poterat, niſi et aliara poſtularet cor- 


rectionem minime neceſſariam. Agathias, epig. 


XXX111. 


Zog moors A Ni,, T8 Evergx MOANGXI, KumpL, 
To Tei £5 IAAIAN erpeyes HIONA. 
Hine etiam noſter ii. 34. 
. T0TL 08 AELOIVAS “? 
ATXIAAOTE. 
Cœterùm, qui ſectantur emendationes, me libenter 
audient proponentem xag 7604, loco a0: ut Ho. 


merus, II. T. 59. 
” TM RO TIOAEE Toaunidars TAHE, 


Ver. 130. An ſcripfit Moſchus? 
EL CETAI d pang. 


Idyll. iv. ver. 4. 61 axyzx%. Displicet hiatus; 
ſed emendandi ratio facilis et probabilis nobis non 
ostenditur. | | 

Ver. g. Potior viſa eſt cod. C#s. lectio, vice 
6509: minds ſapit indoctos ſcribas, qui intempeſ- 


IN MOSCHUM, 


tive de metro ſoliciti facile receptam ſubſtitue- 
rent; et Homero famiharis eſt: ut II. E. 71. 

IEA SIN Texeros. = 

Ver. 16. Tutids referas, opinor, 79 ewnAeos ad 
oe: vide Eur, Herc fur, 1175. 

Ver. 19. Citra dubium poeta fudit numeroſio- 
rem verſum, et vocula auctiorem: 

Ovòs TI opt fovapyr—: | 
ut Marcus evang. ix. 22. , e TI 0vyaca, gen- 
hoo 1p4y. Notum eſt. 

Ver. 27. Cod. Vindob. ſequor, loco 7zx9%5* quam 
dictionem pro /iberis ecquis unquam legit ? 

Ver. 28. Hoc repoſui ex ingenio; nam talis in- 
venuſta ambiguitas non erat poëtæ imputanda; et 
vix invenies, qui Valckenaerum auscultabit, con- 
ſociantem 0u.oy et 79AAoy. Homerus, Od. Z. 102. 

Oin 9' Aprewis e104 KAT” OYPEOE toyeaups. 
Sed tritum eſt hoc regimen. Si cui recepta lectio 
videbitur retinenda, phraſin 9940y xvare hinc et 
inde punctis ſejungendam curet. 

Ver. 30. De venenatis ſagittis Herculis conſulas 
Eurip. Herc. fur. 421. — Cæterùm, librartorum 
oſcitantia paſſa eſt elabi verſum. Quodammodd 
ad hanc normam olim poeta ſcripſerat: 

"Ns y 0GeA0v [METH MHITIV, Ad SV THBTH KU αõν ]. 

Kelch, ©2ouXKoera I yMATOS 10Y ENOL0 A 

H Toy glg ονοννν]οαοẽiuy u HαεννỹẽSe ναũ/, 

Agri, Suhr, He KEEIBTR YUEN. 
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ANIMADVERSIONES 


Ver. 32. Legerim ey: pro en in manibus: i. e. 
amplexi, et manibus propriis geſtantes. 

Ver. 37. Hoc de meo eſt, pro apsvrss. Agre 
dixerit poëta matrem Megaræ, fi ſuperfuerit, arare 
terram; et multo minds patrem ejus, quem Lycus 
jam occiderat. Apoyres* capientes— tenente la- 
bentes, per poſſeſſionem ſcilicèt ſepulchri. Simi- 
liter Aſchylus, ſept. Theb. 954. 
| EY80 WOpzy ARYOVTES, W PENED: 


neque multhm discrepat Silius, Pun. x. 185. 


Et ſubit Ætolos Atlanticus accola campos. 
Conferas Virg. En. x. 706. OS 
Ver. 40. Valck, et Brunck. ſpontè reſcribunt 


cle quod certè multo ſepitis legitur ante voca- 


lem; ſed hinc alia mutatio ad ver. 65. fit ſtatim 
neceſſaria: quod minds placet. Relinquendus eſt 
cuique ſcriptori ſuus color orationis et varietas. 
Homerus, II. A. 520. 

H de ua avrws w AIEI ey agayaruo Se.. 
Ver. 45. Hoc ab Mæonio fonte derivatum eſt, 
Il. I. 14. 
| ceo. Ay © AYAuenvy 


Ioraro Saxpuyewy, Wire , νεν U dog, 
"Hrs xaT" YAM merpys Oopepoy M vIwp. 
Ver. 51. Primo intuitu blandiri poſſit cod. Paris. 
lectio avanrvEaumu : ſed loquitur poëta de volup- 
tate viſels, non de ſermonis communione: videas 


vv. 41. 47. 90. 


IN MOSCHUM. 


Ver. 56. Ita non expallui reſcribere pro wyAwy* 
malarum quo ſervato fruſtrà dabis operam con- 
ſtructioni expediendæ. De hac autem formula, 
r p.&\x09 cum gradu comparationis, conſulas Vi- 
geri idiot. vii. 8. 3. et WE Plauti, ad Me- 
nzch. prol. 55. 

Ver. 59. Ob epithetum Azvxx pene crediderim 
poetam poſuiſſe euuaiyey pro e01auvey: certe perele- 
ganter fic feciſſet. Virgilius, An. xii. 67. 

Indum ſanguineo veluti violaverit oſtro 
Si quis ebur, 
Statius, Theb. ix. 713. 
| 32 en pe . . ſubit alta Dianæ 
| Corda dolor: fletuque genas wiolata— : 
Claudianus, rapt. Pros. i. 90. 
Heu! quotiès, præſaga mali, violavit oborto 
Rore genas! | | 
quos æmulari pulchre voluit Young noſtras: 
And lights on lids znſu/led with a tear. 

Ver. 62. Aap.oviy na9wy* fillarum preftantifſima: 
fic enim interpretor locutionem : adeas animad- 
verſiones meas ad Eurip. Alc. 467. Ita Statius, 
Theb. ii. 152. 

Egregu juvenum ! 

Theocritus, xxiv. 40. 

Er puok K0TH Cul VEWTEROY E074, PLN ANAPON. 
Alcimus Avitus, ii. 427. 
Pax tibi, jaſte virim—, 
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ANIMADVERSIONES 


Sed imprimis Homerus, Od. Z. 443. unde ſuum 
ſumſit noſter: | | 

Ee, AAIMONIE =ZEINQON. 

Ver. 65. Vulgd legitur fine H* quam literam 
ex cod. Reg. recepi. H &y, @Aig* : He- 
ſychius, reſpiciens Hom. II. E. 349. 

Ver. 67. Si ſanus fit locus, apilpuew ſignificat 
numero addere—numerando augere: ſed melior co- 
dex yidetur expectandus. 

Ver. 68. Habet fic ſane hiantem vocalem Ho- 
merus, Od. T. 546. 

Sac, Inapig—: 
ſed in proprio nomine, ubi licentiùs ſe gerunt 
poëtæ. Ergd, reponam ſane, vel 

Oase NIN, 20: 
ut II. O. 254. vel, ut Od. X. 372. 

Opel. EIIEI oπνε : 
ſed judicio ſuo utatur lector; cui fortaſſè non ad- 
modam displicebit vulgata ſcriptura, quùm ple- 
niore diſtinctione quaſi ſuffulciatur. | 

Ver. 70. Scribendum fortaſfle, literula immu- 
tata: | 

_Avayers MYXOIZOTEAN: 
py ,es orevxypos: Heſychius: videas etiim 
Aſch. Prom. vin&. 749. Eurip. Rhes. 789. pre- 
ſertim fi dictionis fons fit puoow, i. q. apvoow 
OTLPHTTW, e; nam certiflime reſpondere ma- 
ter oy verbis 1pſis —— in ver. 1. 


IN MOSCHUM. 


Ver. 71. © Si verd gaudium delaſſare valeat, 


quanto magis dolor? ut facile danda fit venia, 
« fi tandem perrumpat viam, et in queſtus effun- 
e datur.” In oculis habuit Homerum, pro more 
poëtarum: II. N. 636. 
IIa r pay K9p95 0TH KU ù me, HOU GLAOTYTOS, 
Moanys Ts YAUXESTS, Kau Rpumovos GY n000: 
unde Pindarus rivulum ſuum derivavit, Nem. vii. 
78. f 
...... NA YAO AVAMAUTIS 
Er rανντνU.n]ονE,uñM £7 W* 0p0y 0 eyes 
Kai peri, Ka TH TEMY AyJs AGppooioia. 
In his ſuaviter ludit Comicus, Plut. 189. 
Toy u Yap GAAAWy ECTL MAYTWY MAYTOVYY 
Eow79; *—Qpruy —UBTIYS"—TEAYTLUTWI=. 
Locos iſtos poëtarum reſpiciens Theano in myth. 
ſcript. Gale, ita reſcribi debet: Bpayvs 9% 6 rer 
X%4505* duc ya TOAE, eye 1% 1909, Ka MUSIC - 
TATHU TAYv, x Tavera. Neque gravabimur ap- 
ponere politiores Nonni venustiſſimi verſus in Dio- 
nys. xlii. 
TIzyTwy Yao 10895 0TH MAE AvIpaTiy* mIe05 dv, 
Moamys Y eUxeAadouo, xa ommore KapmTrerai avyo 
Eis NOMON 5:y10T1p%' YUY2lLayeovrt 3s pew 
Ov X0p05 £0Ts MoIwy, evevor aro reno Ounps. 
in leges ſaltatorias ſe fectenti. 
Ver. 73. Avyps. Prima hujusce dictionis ſyl- 
laba, preter conſuetudinem poeticam comrepte, 
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ANIMADVERSIONES 


pravitatis ſuſpicionem movet. In proclivi eſt re- 
ponere jure: ſed aures indignantur. An mwps? 

Ver. 75. evexvos Aypyrye A Theocrito eſt, Id. 
vii. 32. 

Avepes ETITETIAQ: Aaparer 0aTa TEAEUYTH. 
Hine interpreter Pindarum, Ol. vi. 159. 

Ponte 

| Age. AﬀpaTea 
de purpurea ve/te potits, Anu Haven aw, 
Hom. hymn. Cer. 374. quam de p5%0%5 noo Ce- 
reris: ut nonnulli ad II. A. 538. Oerig agyuer- 
TECH, I KOO BS NALMIBS re rg WAs Te mis 
EYE. | 

Ver. 76. Ita Brunckius pro 0907 ut ipſe 
emendaveram.—Et ſimile votum reperitur in Virg. 
Geo. iii. 513. Hor. Od. iv. 27. 21. Zſch. Prom. 
vinct. 863. Nic. Ther. 186. Dion. P. 600. Alia 
dant editores ad Ser. Sam. 956. 

Ver. 88. Vera videtur hæc emendatio Valcke- 
naeri, pro %. 

Ver. 91. Conferas i. 23. 

Ver. 104. Ut Theocritus, xxv. 242. Inyo apo- 
75: ne te impelleret pottarum ſolennis uſus re- 
ferre vocem ajworoy ad ayercxuyey: quod minds 
peritum artificem argueret, lucidumque. 

Ver. 116. Brunckii conjectura, Valckenaero 
probata, legentis ayzipvre Twy TxpioyTwy, peccat, 
ni fallor, in grammaticas linguæ rationes. Eigoxe, 


IN MOSCHUM. 


fi ſolvas, fit eig 6 use; in illud tempus, donec: fic ut 
etiam ſcribendum volui, nam hx ſcripture com- 
pendiariæ famulantur erroribus, et caliginem le- 
gentibus obducuut. Eigoxey* ews ay: Heſychius: 
ab Homeri II. B. 332. ; 

. . EIL O KE ar ueya ,; EAQMEN: 
ſic legendum, abjectà .- Cæterùm, c geminan- 
dum putavi ad Homeri normam. 

Ver. 117. Jam did eft ex quo fic emendave- 
rim, loco on13% np repyy* neque, uti putaverim, in 
felicitèr. 

Ver. 118. >ea1@oT0* extenſus jacuit. Homerus, 
Il. Y. 420. 
| ore enaeneec Note vo Tor aun: 

m29; T1 v1 Hꝑuy: ſchol. ibid. Alagero - yrArro: 
Heſychius. | 


Idyll. v. Extat in Stobæo, ſerm. Ivii. 

Ver. 3. Sequor Valckenaerum, fic leviter cor- 
rigentem corrupta Stobæi: | 

rohes Os MOAU MAEOVE MEYRAGKY GAG. 

Ver. 6. Ita ed. Trinc. Venet. pro Tanra1». 
Tay0' dhe · hocce mare, fic utique fluctibus tumes- 
cens; ut ver. 1. | 

Ver. 7. De meo dedi 70x, pro dictione nihili 
TANG. is 

Ver. 12. Sic ſcripſi ex ingenio, vice axz«y: 
poſcentibus omnind linguæ ratione et auctorum 
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ANIMADVERSIONES 


uſu. Sue, ut ayangy, hic loci valet contentus 
ge. Rem ſtatim agnoſcent eruditi. 


Idyll. vi. Legitur in Stobæi ſerm. Ixi. 
Ver. 1. Utroque in loco ſcriptum velim yours. 
Ver. 6. Tacys 9 & nou. Sic Achilles Tatius, 
viii. init. Kai, A TIEHIOIHKEN, EITA®EN, y 
xe. Vulgata, longe ſtultiſſima, m&oye 5 anouva, 
maluit Valckenaerus. : 5 | 
Neque aliter ſane Crinagoras, ep. 1. 
ITETION®AE di EPEZAE* e OD N d. 


Idyll. vii. Apud eundem videas florilegum, 
ſerm. Ixii. | 

Ver. 5. Neæcbe unorooy ar i. e. currit lubricus 
et levis, ut rota: unde Philoſtratus, ad locum mox 
venientem, vocat vaua x86: et dicit eum TIIO 
Tys Sanarlys oyeioia: fic enim pro ae legen- 
dum. | 

Hac egregie facit Achilles Tatius, i. 18. quem 
non ceperunt editores, Moſchi verſibus hadd du- 
biè inhiantem: Tiyera 0s xa yamos KANLS UIRTWY, 
OLATOVTIOS* HOU ECT, 0 U ECXOTTS, MOTAWOS AN - 
Geog, j de epwupery, upyvy Emery d, yap TyS 
Yanrarry; 6 morap?s, ws di nos, TPEXEI- » 0s 
8% AGPAVIGEL YAUKPY EPRTTYY GAILLUEW XUILUTE TY UCE- 
rau Os avrw peovTl, x T0 TYRE e FANGUTTYS 
YapPHIPH TW MOTHLY YIVETRU KR ETL Thy Apehecay 


IN MOSCHUM. 


grw Toy AXperoy vupCootrorz, O ay & 1 Twy 
 Oavpmiwy £9p7y, MOAAM ey £5 reg vas Te MOTH LE 
A cow, axx0s RANG, Cwpr" 6 de evivg pos Tv 
EPWPLEYYY = Y). KALTAUTEH £07 ENA Traps. 
Pro Moſchi a pryvurai eleganter variavit 8x a@&%- 
del ſcribens: i. e. non facit evaneſcere dulcem 
aquam fluvii ſalſis fluctibus immiſcendis: confer 
noſtram Silv. Crit. iv. p. 234. v. p. 155. et vide- 
bis inſcitiam nonnullorum Tatii locum immutan- 
tium. 1 
Verhm enimverò fic Moſchus eſt omnind caſti- 
gandus: | 
3 ... « » » % νοονννινeοονν ud, 
Eda $EPON xxA% QUAA&...... 

Vel fic tamen displicet repetitio, neque venuſta- 
tem Moſchi ſapit. Legendum igithr, vel x9747- 
popov, oleaſtris inumbratum; vel οẽ,/ꝓos fic 
enim de Alplieo Philoſtratus, icon. ii. G. Koryvos Ts 
auly mere) Agciwv. Nec tamen disfimulem, noſ- 
tras ſuſpiciones partim infirmari imitatione Nonni, 
in Dionys. lib. xxxvii. partim confirmari; ſed in- 
firmari magis: | 

Kai Eiezawy New emebyouro ment; ANaThS, 

Oio7gOYy exo Thiogy EAATOKOMOY Tram 

Irrocuyns axopyTOG* er. MESOY wes VUONS 

Ade Ovgepwrog, os eig Apedecay navel 

A&040y EANON epwros &ywy ETESANHSO. 
PON dp. | | 

* 


ANIMADVERSIONES 


Ubi a&poxoy valet am2>vroye aqui dulci non immix- 
ta, diluta, vel tina. Vide fis Anthol. Brodæi, 
p. 155. | 
Cæterùm, phraſes Moſchi, „eU umorpoyae et 
Babu eu, ex diametro opponuntur locutioni 
Homerez in loco notiſſimo, Il. B. 754. | 
. - - . . KAOTITEPOEN EIIIPPEEI, yur ea. 
Ver. 6. © Ita levi transit agmine compactoque 
« fluvius, ut non fit ipſum mare prætereuntis con- 
e ſcium.“ Si memor Moſchi ſuiſſet Hero ſterhu- 
ſius, à ſolicitando Luciano, mar. dial. 3. ſe proctl 
dubio tenuiſſet. Sed in maxime opportunis eſt 
Luciani locus, et Moſchum plurimis illuſtrat; ne- 
que non obiter a me præclarè caſtigabitur. T. 
T8790, w AA E, wovos Twy AAAwy EMITEZON eg 
70 meA%y05s, 878 ANAMITNTZCAI Ty aApn, ws £905 
ToT% uo E., 87s ANAITATNEIE oeauT0y 019- 
Yuleis, aXAX ia Tys bararrys, EYNEETOE ray 
VAUKY QUAGTTWY T0 cei9poy, ApaYyys ET NY HHIROS, 
erEν, OTK OIA' OIIOT BYOIOE vrodus, xa A 
0¹ A ονο du epοοναο˙ν] XA £0110; A KN YEY ms, Xu 
avis avaGbavty rexuroy, Jam ingredientem allo- 
quitur Neptunus. AyaTAvuyeis verd diluis, et ſua- 
vem liquorem corrumpis. Vulgo ineptiſſimè, ad- 
Tau. Quis autem neſcit 7s A et A mutationes? 
Per omnem dialogum in animo habuit Moſchum 


Lucianus. | | 
Ver. 7. Dudùm conjeceram legendum, Kg 


* 


IN MELEAGRUM. 
aywyJeras, pro Sauvolerag* et ita vir doQus apud 
Valck. quod ided placuit exhibere, donec aliquis 
explicuerit vulgatum. Poterat etiàm poeta : 

Kuwgos O AEINAPETASE: 
confer Hom. II. II. 31. Sed Piſæ nupera mentio 
fortaſſè dederit occaſionem Tw aywvoleras. 


In Epig. ver. 2. Sic Apoll. Rhod. iii. 297. ov- 
»0s Erg. Ad. Silv. Crit. 1. p. 55. propoſui dg: 
conferas Val. Flacc. i 447. Nec male S8890;: uti 
nominat Cupidinem Nonnus, Dionys. xi. ſub fin. 
videas etiam Hor. Od. 1. 30. 5. Claud. nupt. Ho- 
nor. 110. | | 

Ver. 3. Malim aue ut ordo fit uno9Geutas 
@uy ov N ad morem Ap. Rhod. iii. 840. 

a des PEI) ena UMOGEVERT IU n. 

Ver. 5. Pro T>yc9y conjecit Valckenaerus, Bes- 
Coy: leviter, atque audaciſſimè; ſed recepit Brunc- 
kius: vide Silv. Crit. I. c. 


——— [U—ͥ - 


IN MELEAGRI IDYLLIUM. ö 


Ver. 4. Ità, pro librorum eNjο, neſcio quo 
auctore, Brunckius: vere et eleganter, vide ver. 
20. Neque aliter prits proprio Marte reſtitue- 
ram Callimachi hymn. Del. 262. quam noverim 
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ANIMADVERSIONES 


emendationem meam præcerptam Hemſterhuſio. 
Locum tamen, nondùàm RY hadd Pige- 
bit protuliſſe. f 
Xu Tol TOTE MAVYTO. Select reuero, AN 
Xpuow de Tpoy080 0% ⸗I ANIME PO egg ανανn· 
X oc s“ EKOMHEE n. evo EAGUTS. 
* in Dian. 41. | 
. Kyra 005, KEKOMHMENON v2.7. 
Sens: etiam nobis animadverſa nuper ad _ 
Trachin. 660. 
Ver. 7. Legendum comteride: 
Reupet ua ovpry yt youeus ev ELI Non, 
Kai moAios ecrGos emTepmeTa AITIOAT arywy* 
hedis ſuis capelle gaudent: vide ver. 21. et Hom. 
II. Z. 25. 
Ver. 9. Similiter Horatius, od. iv. 12. 1. ut 
alios præteream in trità re: 
Jam veris comites, quæ mare temperant, 
Impellunt animæ lintea Thraciæ. 
Ver. 10. Pro xo>Twoavres, dedi ex conjecturà 
quod facilius videtur et magis poëticum: conferas 
dicta ad Moſch. ii. 105. Neque aliter, quod ſerò 
vidi, Brodæus. : 
Ver. 15. Hanc degantifimam dictionem repo- 
ſuimus vice lectionis inſulſe zaxacc: quam etiam 
ſtatim præceſſit xa. Scriptum erat ſcilicet yau- 
yea; cui parùm discrepat librorum corruptela, fi 
percurras oculo majuscularum literarum ductus. 


IN MELEAGRUM. 


Heſychius in vv. yanv« et y2yvy omnind tibi con. 
ſulendus eſt. | | 

Ver. 17. Ita Brunckius: vulgd Aryvpwvos, neſ- 
cio an deterius. | 

Ver. 20. Minds arridet yaig8o;, Legendum 
. putem A089. | 
vViſum eſt etiam ſubjicere, ad exemplum Valc- 


kenaeri, ſed plenius, auctoris cujusdam bucolici J 


delicatiſſimum fragmentum ex Anthologia: è quo 
penè credas Virgilii Gallum profeciſſe. 
Atque utinam ex vobis unus, veſtrique fuiſſem 
Aut cuſtos gregis, aut mature vinitor uve! 
Apium magiſter vel de hominum injuriis, vel for- 
tunæ, queritur: niſi ſit figurata prorſts oratio. 


ADDENDA. 


Bron. Id. i. ver. 21. Ut noſter, xe, vy- 
TExT0;* ad verbum Tacitus, ann. xvi. 10. Inpera 
luctu continuo: fic ut ante me rectè viderat Peta- 
vius reponendum pro inpleæa, inſcitiſſimè obſtante 
Brotiero. 8 
Ver. 24. Divinationem meam et firmat et il- 
luſtrat Antipater Sidonius, epig. x. 

Tro Tu, Aprepulups, TEwW e OHLUTI [L0TY,0 
IAXE, 0%xza79 coy TOAOTEA 199% —, 
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ADDENDA. 


Ver. 33. Suſpicioni meæ de hoc loco favet Lon- 
gus, p. 18. Emnacey ay Tis xa Te TIOTAMOTE- 
AiAEIN, ypeua gceovras : fic enim in noſtro ex- 
pectes Hrepere, vel murmurare, turbidins ob dolo- 
rem ſuum fluentes. Rectè quidem ere dicuntur 
Fontes, guttatim è ſiccæ telluris foraminibus, ut ex 
oculis lachrymæ, bullientes; non item fluvii, ple- 
nis alveis decurrentes. | | 

Ver. 44. Firmat vulgatum et Silentarius, epig. 
33. dulci carmine : | 
Ov Yap, 19Wwy TE0 KXANOS, ameigpyero XEIAEA MIEAI 

XEIAEI ow, codec aBporepw KOLAUKWY, 

Aliter et fimiliter Lucretius, iv. 1101. 
jane falivas 
Oris, et inſpirant, preſſantes dentibus ora. 
Achilles Tatius, ii. 37. vocavit hoc MIXOEN gi- 
AG | 

Ver. 51. Minds vera eſt, quæ nobis videbatur 
certiſſima, et quam recepimus, Pierſoni emendatio. 
Scribendum eſt, vi majore et minore mutatione: 

Seu i p A KATEPXEAT sig Aye- 
p —. 
Nihil ſuavius. Poëtarum pater, Od. A. 474. 
Tws z7)ys AO CAE KATEAOEMEN; 
Neque aliter Euripides, et alii bene multi. Mille, 


ni fallor, loca nullo negotio tibi præſtiterim emen- 
data ex hoc uno fonte, x4 nempe pro x&Ta, et 


X47% pro xa, per vices poſitis. Vulgo, xai epyec.. 


ADDENDA. 


Multus eſt Bion in his @ovy97o5, quæ ſane vehe- 
mentiores affectus lugentium potenter exhibent. 


Vide vv. 1. 2. 29. 69. 77. 97. 98. 


Ver. 54. Hæc Proſerpinæ mentio, et mox ad 
finem, non eſt otioſa loci communis formula, ſed 
inde vim propriam nanciſcitur, quod illa etiam 
amaverit Adonin. Ita Venus de Cupidine loquens 
apud Lucianum, deor. dial. xi. Acri & 85 T5 Al- 
Cav0y ems 70 ATTUpIOY EXELV) Warp try" 0 1h T7 Tles- 
TEBUTTY EMEPATTOY H⁹iʒñg, Ef THUTEINS UGELDET'S u 


Toy gwwey9y: wbi omnia de hac re tibi præſtabit 


ingens Hemſterhub1 eruditio. 


Ver. 71. Hinc profecit Achilles Tatius, i. 13. 


quod neque Bergerum latuit. 

Ver. 96. Porrd, ex hac notione vocabuli, quod 
furcillis extrudere voluerunt viri docti, pendet vis 
Pindaricæ yywwys in Ol. xiii. 12. loco nemini in- 
tellecto: 

EOGEAONTI d axegzy TSH: 
Equitas, Juſtitia et Pax pant Injuriam propulſare. 


Id. ii. ver. 3. Theocriti videtur memor, xv. 120. 

© «+ + » 08 08 Te Kwpo, umemorowyra Epwres, 

Oi anIonifyes, p20 00pey9 ri OEvIpwy, 

TwrwTH%, mTEVYw Tp we, 05009 an” 000, 
Vide Villois. ad Long. p. 35, 5. 


Id. iii. ver. 7. Qs e528 maya 5 Hay, Hinc 
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ADDENDA. 


Longus, iv. p. 123. To Atovow ev avebyxe Thy 
TTpay 1% To 0puar Tw ANI Tyv oupry ya, 1% Toy 
ILAATION ATAON. 


Id. v. ver. 3. Majorem ſane veritatis ſpeciem 
doctorum virorum conjecture, Moos vice Motor, 
præbet Dorum orthographia; ſed initium Miſo- 
pog. Juliani me tantùm non pœnitere facit muta- 
tionis. Avaxpeovri Tw moTY TOAAG Eno WEAY. 
TEK HOU ,,, TEUPAY YAp EAGYE& ex MOT- 
PQN* AAN d 8% er, 87 Apyinoyw Tw TIapim, 
r 80%) e 6 QEOE eig evppoovas ua “ o- 


vas Tpayar—: ubi videnter codd. fimiliter variare. 


Confer-incert. epig. cxxii. in Brunckii analectis. 


Id. vi. ver. 10. Exemplum vocis luepos prebent, 
Antip. Sidon. epig. Ixxvi. Antip. Theſs. xxix. et 
Leonidas Tarentinus in cultiſſimo poëmate: 

Tay ex6vyBTHKY WATES EX KOAMWY ET 

AS Te poprupsoay, evntyy Kuntply 

ISwy AmeArys, x%anu IMEPNTATON, 

Ov youmTroy, GAA epiluyov, EEEWALAT). 
Quem eo libentiùs exhibeo, ut notem Brunckium 


et Ruhnkenium infeliciter reprehendentes vocem 


L981p8T%y, qua nihil felicids exprimere pote- 
rat bullarum, dum perrumpuntur, ſtrepitum, qui 
ſolet evenire. Sed eſt Homeri imitatio, II. L. 
403. 


ADDENDA. 


er oeeeeeee»» eg de poos Qxgayon 
APD MOPMYPQN:; 
et alibi. In fimili materia Democritus: 

Kunpls, Gre o7%Ag8T% wuz ANIMYPEOE 

ASPOTY—, 
Unde non cogitandum eſt de errore: aliter, con- 
jeciſſem papuaineray, albentem. Porrd, vox ips- 
£2; reſtituenda eſt Philoſtrato, imag. i. 5. Qs oTe- 
Gxves Ts an auTwy UAMMNEKNEY, v HXJEvIOUEY EMI 
TW) avjswy, TMEPOI xa evw3zis, Vulgd, ut in 
Bione, leg.. 
Id. x. ver. 2. Vide Silv. Crit. iii. p. 180. 


Moschus, Id. i. ver. 7. Legendum certiſſimè: 
X-v7% MEN OTN Azux9%, Tvps I" eerog* oupale 
| A aurw | 
AZILUAY KL GAGYCEVTH« 

Ille guidem ſuperficiem corporis candidus eſt, im3 
igni fimilis ; /ed oculi—. Nihil dubu adhærebit, 
poſt quam conſulueris noſtram Silv. Crit. ſe, ccix. 
p. 76. ac locos ibi indicatos, et exhibuero Lon- 
gum in eadem materia Moſchi verſus pro more 
adumbrantem, lib. ii. p. 32. BNE rale (Cu- 
pido nempè) AETKOE ws reg yaa, ua tales dg 
IITP, o71ATv05, Ws M, . 

Ver. 8. 4% Azayux. Idem teſtatur Longus 
ibidem: Age $wwyy (Cupido utique), ola ers 
Ve Nνν, ere a οον, 878 c cum quibus con- 
fer Moſch. iii. 47. 
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ADDENDA, 


Ver. 9. ws.pea &wya. Similiter Longus, p. 13. 
Rey pev £00wy AndAWTEER, KI TOTO , - 
XUTE60v* T0 0s GIAYUH, KEVTEE PENITTYS MINSOTESOV : 
et hinc arbitrer, mox ad ver. 27. loco vocabuli 
inefficacis et indiſcreti, reſcribendum eſſe, 

e Seu IIIKPON To 61d. 
Vide Villoiſonum ibidem, Moſchi non bn. 

Ver. 15, Longus, I. c. FTYMNOE yy, pov0s . 
Et mox, ut noſter, ſequente verſu, de ſe Cupido- 
Avgvyparos eyw, wu iepati, Kol RETW, Hu EL Ts 
HAAS, TETWY WHETEDOS, Opyis,—Interea, fic legen- 
dum eſſe Moſchum judico: | 
Tvp,yos MAN O TE own, vos AE oi epmenunacral: 
ut Theocritus, 1. 86. 

Belag MAN eazyev, vuy A amoAw 2921 E0XAS. 

Ver. 18. Togo para Bai i. e. Togapiy, ut 
Longus, I. c. de Cupidine : Eider aure xa mTEUY 05 
e Twy www, K% TOEAPIA Her mreevyny KA- 

TA Twy wwwy, Ita caſtigandum. Vulgo, #21 Twy 
wl u ] 

Ver. 27. Longus, I. c. Ac ÞAPMAKON eyev- 
©%70 XN, pEANBTEH WE $144; ubi conſulas eru- 
ditum editorem. 


Id. ii. ver. 36. Apponam Poſidippi epigramma, 
ut emendem et vindicem, quùm receptam lectio- 
nem ſtabiliat : 

Nr, &/7/v5 GAQYG Tre S, e; MOAAGY Ayeuls 
Kwoa VEURYE TAYLIVA TULROY EVE, 


ADDENDA. 


$4400w KTMATOE. HXON, ep2y .990y* LAAG Hot 
ourwe | 
Xa, NixyTyy 6 Ties QUKTAPETE, 
Ordo eſt: Ede (vuuas) woo Tub ut mireris 
Brunckium præcipere legendum yauvtyw TAmov : 
prorſùs inficite. Idem eleganter et doctè conjicit 


EXTESETE, pro UKTEPETE, orig, et omTEpere libro- 
rum: ſed in manifeſtiſſimis eſt ſermonem fieri de 


præſentibus, et alloqui mortuum ſepulturos. Nihil 


igitur habet loci tempus præteritum iſtius verbi. 


Nui miſertt eſt, et paratis ſepulturam. 

Ver. 67. Recepte ſcripture loci favet Æſch. 
Socrat. de morte, ſub fin. IIay7c: c Acuwves ay- 
be TUKIN OS Eaxpicomeyr, Ubi 79 TuxiAous valet 
TET01%428/0i5* varie coloratis: et ità interpreteris 
Virgilium, En. vi. 708. | 

VVV - . . ubi apes «ſtate ſerena 

Floribus inſidiunt varits. | 
Sic Hilarius in Genes. ver. 101. loco longe venuſ- 
tiſſimo: | | 

Herbarum variis conſurgunt gramina campis. 

Plura mox dicturi ſumus ad Lucretium, i. 577, 
Nec dubito, quin hinc emendandus fit Achilles 
Tatius, ſub init. ubi laudat Bodenius Eſchinis 
locum. Ex2ua TIOIKIAOIE avJzo1y 6 reyuwy. Edi- 
tur T9AAaou;. dem mox, i. 15. Ta ay%y IIOIKI- 
AHN eyovrx Tyy e Apollonius, Argon, iv. 
1143. | 
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ADD E ND A. 


. W NA 1 
Nuw@a% %epyopeyu reno evi TIOIKIAA von roig 
Eg@0peoy* 


Callimachus etiam, qui meæ conjecturæ favet, 


hym. Apoll. ver. 80. 
In in, Kapyeie TOAUAAITE® Te0 de Bwpo 
ANOEA jey $028871v, Ev ci, TOrTH mEep Apo 
TIOIKIA' &yivevor, Zebups TVEIOYTES EEPCHN- 
Reiwari 0s, x οον y0uy. 
Ita commodids diſtinxeris. Denique, non aHenus 
eſt nobis Theocritus, xxv. 15. 
EL Liao noo wEAimIex Tory 
 AEIMQNEZ rte pe TITOAPOEOI—, 


Id. iii. ver. 69. Quid animadverſio mea velit, 
et rectam loci conſtructionem, planiora reddet Lu- . 
cianus, in ſomn. 14. omnind gemellus orationem: 
Kai [AAITTH, ET'EL [108 N 819 7857 „h 7 OUUTHAT, 
xa ol mhyyas evvs 8% AyHAs ApYOuevw [06 y V5 
everpraro:; nempe j oxuraay, Quid manifeſtius? 

ut impenſe mirer in tanta caligine verſari Hem- 
ſterhuſium. 


AUCTORES 
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EXPLICITI ET EMENDATI. | | t 
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AckiLIES Tatius, ad Moſch. vii. 5. | 1 
Apoll. Rhod. iv. 1552. ad Moſch, ii. 119. Pen 'F 
Apuleius, ad Moſch. ii. 125. | 


Callimachus, yi: Det 262, ad Meleagri idyl- 
linm, ver. 4. 


Hefiodus, Theog. 930. ad Moſch. ii. 119. | 
Heſychius, ad Bion. i. 61. Moſch. ii. 77. 109. 
Homerus, Od. A. 706. ad Moſch. ii. 20. 
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Leonidas Tarentinus, in addendis. 
Longus, paſt. ad Moſch. ii. 36. iii. 116. 117. et 
in addendis. 
Lucianus, ad Moſch. ii. 115. vii. 6. et in ad- 
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Moſch. ii. 119. 


Palzphatus, ad Moſch. iii. 16. 
Pauſanias, ad Bion. i. 75. et vi. 17. 


Philoſtratus, ad Moſch. vii. 5. et in addendis. 
3 Ol. vi. 99. vel. Pyth. ii. 23. ad Moſch. 


119. 
Ol. vi. — ad Moſch. iv. 75. 
X111. in addendis. 


Plutarchus, ad "PF wi 5. 


Sophocles, Aj. 412. ad Moſch. ii. 128. 
Suidas, ad Bion. viii. 7 


EJUSDEM AUCTORIS OPUSCULA. 


— ⏑r⏑ — 


APUD KEARSLEY, FLEET STREET, 


1. SILVA CRITIC, five in auctores ſacros profanosque Com- 
mentarius Philologus. Cantabrigiæ, typis et ſumptibus 
Academicis, 1789, 38. 6d. 

2. Silva Critica, pars II. 1790. 38. 6d. 

3. Silva Critica, pars III. 1792. 38. 6d. 

4. Silva Critica, pars IV. 1793. 58. 

5. Silva Critica, pars V. 1795, 38. 6d. 

6. Horatii Opera; in 2 tom. 1794. 

7. Virgilii Maronis Georgicon, lib. IV. 1788. 3s. 6d. 

8. The Evidences of Chriſtianity, or Remarks on the Excel- 
lency, Purity, and Character of the Chriſtian Religion; 
ſecond edition, much enlarged, 4s. 6d. 1793. 

9. Poemata, Latinè partim ſcripta, partim reddita, quibus ac- 
cedunt quædam in Q. Horatium Flaccum Obſervationes 
Criticz, 4to. 25. 1776. 

10. An Enquiry into the Opinions of Chriſtian Writers of the 
firſt Centuries, concerning the Perſon of Jeſus Chriſt, 
1784, 8vo. 45. 

11. An Eſſay on Inſpiration, conſidered chiefly with reſpe& to 
the Evangeliſts, 1781, 28. 6d. 

12. A New Tranſlation of St. Matthew, with a copious Com- 
mentary, 4to. Tos. 6d, 

13. Four Marks of Antichriſt, 18. 

14. A Sermon preached at Richmond, in Surrey, July 29, 1784, 
a public Thankſgiving-Day, 64. 

15. Remarks on Dr. Horſley's Ordination Sermon, in a Letter 
to the Biſhop of Glouceſter, 1788, 4d. 

16. A New Tranſlation of thoſe Parts only of the New Teſta- 

ment which are wrongly tranſlated in our common Verſion, 
28. 6d. 1789. 

17. A Short Enquiry into the Expediency and Propriety of Pub- 
lic or Social Worſhip, third edit. 1s. 6d. 1792. 

18. Short Strictures on Dr. Prieſtley's Letter to a Young Man, 
concerning Mr. Wakefield's Treatiſe on Public Worſhip, 
1792. 6d, 


4 
n _ * . * „„ ect 2 8 * 
pt N 
— . ̃ , —˖— Ar es tt ne — 


"12 . — EET SES 


EJUSDEM AUCTORIS OPUSCULA. 


19. A General Reply to the Arguments againſt the Enquiry into 
Public Worſhip, 1792, 6d. | 
20. A Letter to the Lord Biſhop of St. David's, on occaſion of a 
Pamphlet relating to the — of the Church of England, 
aſcribed to him, 1s. 1790. 
21. An Examination of Thomas Paine's Age of Reaſon: ſecond 
' edit. corrected and enlarged : with an Appendix to David 
Andrews, in Defence of Chriſtianity, 1794, 25. 


22. The Spirit of Chriſtianity compared with the Spirit of the 


Times. An improved edition, 1s. 1794. 

23. The Poems of Mr. Gray, with Notes, 3s. 6d. 

24. Remarks on the General Orders given by the Duke of Vork 
to his Army on July 7, 1794, reſpecting the Decree of 
the French Convention to give no Quarter to the Britiſn 
and Hanoverians, 18. 1794. 


APUD EGERTON. 
25. Trageœdiarum Græcarum delectus: in 2 tom. Svo. 1794. 


APUD PAYNE, EGERTON, ET KEARSLEY. 


26. The Works of Alexander Pope, Eſq. with Notes, vol. 1. 6s. 
or on fine paper, 8s. 1794. 


APUD PAYNE ET WHITE, 


27. Poetical Tranſlations from the Ancients, Juvenal, Virgil, 
Lucretius, Horace, &c. 12mo. 25. 6d. on fine paper 48. 
1795. 

PRODITURA SUNT. 


P. Virgilii Maronis Opera, 2 tom. 
A New Tranſlation of the New Teſtament, 2 vols. 8vo. ſecond 


edition. 
A New Edition of Pope's Iliad and Odyſſey, with Notes, critical 


and illuſtrative, 11 vols. $vo. 
Lucretii Opera, multo emendatiora, et ad MS. exacta; cum notis 


etiam ineditis Ric ARDI BENTLEII. 


